VYNOS
¢. 1740 /M - 2001
Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
z 15. oktobra 2001,

ktorym sa vydavaju Pravidla bezpec¢nosti prevadzky plavidla po vnutrozemskych vodnych
cestach Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky podl'a § 22 ods. 7
zékona €. 338/2000 Z.z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
ustanovuje:

§1

Tymto vynosom sa vydavaju Pravidla bezpecnosti prevadzky plavidla po
vnutrozemskych vodnych cestach Slovenskej republiky (d’alej len ,,Pravidla®), ktoré su
uvedené v prilohe.

§2

Pravidla bezpecnosti prevadzky plavidla sa vztahuju na vSetky plavidla bez rozdielu
miesta evidencie, ich prevadzkovatel'ov a na vSetkych ti¢astnikov plavebnej prevadzky.

§3

Opticka signalizacia na plavidlach podla ¢l. 19 az 66 musi byt zavedena do Styroch
mesiacov odo dina nadobudnutia uc¢innosti tohto vynosu.

§4

Tento vynos nadobtida u€innost’ 1. novembra 2001.

Jozef Macejko v. .



Priloha k vynosu ¢. 1740 / M - 2001

Pravidla bezpecnosti prevadzky plavidla po vnutrozemskych
vodnych cestach Slovenskej republiky

ClL1
Zakladné ustanovenia

Na tcely tychto Pravidiel je

a)
b)
c)

d)
e)

f)

2)
h)

),
k)

D

plavidlom s vlastnym pohonom plavidlo s vlastnym strojnym pohonom,

plachetnicou plavidlo plavajiice pomocou plachiet,

plavajucim telesom plt’, konstrukcia, objekt alebo pevné zoskupenie predmetov schopnych
plavby, ktoré nie je plavidlom",

tlacnym ¢Inom plavidlo skonstruované alebo Specialne vybavené na tlaént plavbu,
lichterom tlaény nékladny ¢In skon$truovany na prevoz ndmornou lod’ou a na plavbu po
vnutrozemskych vodnych cestéach,

zostavou

1. vle¢nou akékol'vek spojenie jedného alebo viacerych plavidiel, alebo plavajacich telies
vleCenych jednym alebo niekolkymi plavidlami s vlastnym pohonom, ktoré st
sucast'ou zostavy a nazyvaju sa vlecnymi remorkérmi,

2. tla¢nou pevné alebo kibové spojenie plavidiel alebo plavajucich telies, z ktorych aspoi
jedno je umiestnené pred plavidlom s vlastnym pohonom, ktoré zabezpecuje pohyb
zostavy a nazyva sa tlaénym remorkérom,

3. bo¢ne zviazanou spojenie plavidiel alebo plavajucich telies bokmi vedla seba, z
ktorych ani jedno sa nenachddza pred plavidlom s vlastnym pohonom, ktoré
zabezpecuje pohyb zostavy,

statim priame alebo nepriame zakotvenie alebo priame alebo nepriame vyviazanie
plavidla alebo plavajuceho telesa k brehu,

nasadnutim uviaznutie plavidla alebo plavajiceho telesa na plavebnej prekazke alebo na
dne vodnej cesty, v dosledku ktorého stratilo moznost’ volI'ného pohybu,

plavanim plavidla alebo plavajuceho telesa, ak plavidlo alebo plavajice teleso nie je
priamo alebo nepriamo zakotvené, alebo vyviazané ku brehu alebo nasadnuté,

zastavenim zostat’ stat’ vo vzt'ahu k brehu na plavidla a plavajuce telesa v plavbe,
plavidlom vykonavajicim rybolov plavidlo, ktoré lovi ryby pomocou sieti, vlascov so
stupfiovito umiestnenymi hacikmi, vle¢nych sieti a dalSieho rybarskeho zariadenia
obmedzujiceho jeho manévrovatel'nost, nevztahuje sa vSak na plavidla loviace pomocou
vlecnych vlascov s hacikmi alebo dalSieho rybarskeho zariadenia neobmedzujliiceho
manévrovatel'nost’ plavidla,

blikajucim svetlom preruSované svetlo s poctom 50 az 60 zébleskov za minutu,

m) kratkym zvukom zvuk trvajuci jednu sekundu,

n)
0)

p)

dlhym zvukom zvuk trvajici Styri sekundy, pricom interval medzi dvomi po sebe
nasledujucimi zvukmi je jedna sekunda,

radom vel'mi kratkych zvukov séria najmenej Siestich zvukov, z ktorych trva kazdy 1/4
sekundy, pricom interval medzi dvomi po sebe nasledujucimi zvukmi je 1/4 sekundy,
sériou uderov dvojity uder na zvon,

D'§ 2 pism. e) zakona ¢. 338/2000 Z.z. o vnlitrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zikonov.



r) trojtdbnovym zvukovym signdlom trikrat sa opakujtci signal pozostavajuci z troch zvukov
roznej vysky, ktoré nasleduju bezprostredne po sebe a trvaji celkom dve sekundy;
frekvencia zvukov sa musi pohybovat v rozpiti od 165 Hz do 297 Hz a rozdiel medzi

cvwr

cvwr

s) nocou ¢as medzi zdpadom a vychodom slnka,

t) dilom ¢as medzi vychodom a zdpadom slnka,

u) bezpecnou rychlost'ou rychlost, pri ktorej plavidlo alebo zostavy m6zu vykonat’ potrebné
a efektivne opatrenia na zamedzenie nebezpecenstva zrazky zastavenim svojho chodu na
vzdialenost’ potrebnu pri danych okolnostiach a podmienkach,

v) znizenou viditeInostou podmienky plavby, pri ktorych je viditelnost obmedzena napr.
hmlou, hustym dazd’om, snezenim, dymom,

w) plavebnou drdhou vymedzena cCast vodnej cesty vyuzitelnd na plavbu pri danych
vodostavoch spravidla vyznacena signalnymi plavebnymi znakmi,

X) stavom unavy stav, ktory je dosledkom nedostatocného oddychu alebo choroby
a prejavuje sa odchylkami od normélneho spravania a znizenou schopnostou reagovat’,

y) stavom omamenia stav sposobeny pozitim narkotik, liekov, alkoholickych népojov alebo
inych navykovych latok, ktoré sa zistuju pomocou dychovej skusky alebo odberom krvi,
ak je podozrenie na uzitie tychto latok,

z) vodnym skutrom malé plavidlo, ktoré pouziva svoje vlastné mechanické zariadenie
pohybu na kizanie po vodnej hladine a je prispdsobené na prepravu jednej alebo viacerych
0sob,

aa) vrcholovym svetlom silné biele svetlo svietiace nepreruSovane v obzorovom vyseku 225°,
ktoré je umiestnené tak, aby bolo dobre viditeI'né spredu a 22° 30' zozadu od kolmice
vedenej osou svietidla k pozdiZnej osi plavidla, a to na kazdej strane plavidla,

ab) bocnym svetlom jasné zelené svetlo na pravom boku plavidla a jasné ¢ervené svetlo na

lavom boku plavidla, ktoré svietia neprerusovane v obzorovom vyseku 112° 30' a sa
umiestnené tak, aby boli dobre viditeIné spredu a 22° 30' zozadu od kolmice vedenej
osou svietidla k pozdiznej osi plavidla z jeho prislusnej strany,

ac) kormovym svetlom jasné alebo obycajné biele svetlo, svietiace neprerusovane
v obzorovom vyseku 135°, t. 1.67°30' na kazdu stranu od pozdiznej osi plavidla,

ad) svetlom dobre viditelnym zo vSetkych stran svetlo svietiace neprerusovane v obzore 360°,

ae) vyskou umiestnenia signdlneho svetla vyska nad rovinou nédkladovych znaciek, alebo nad
rovinou najvécsieho pripustného ponoru,

Cl.2
Vodca plavidla

(1) Kazdé plavidlo, plavajice teleso a tlacny remorkér musi riadit’ vodca plavidla, vodca
plavajuceho telesa alebo vodca zostavy.

(2) Kazda zostavu musi riadit’ vodca zostavy, ktory sa urcuje takto:

a) ak sa nachadza v zostave jedno plavidlo s vlastnym pohonom, vodcom zostavy je
vodca tohto plavidla,

b) ak v cele vlecnej zostavy plavaju dve alebo viac plavidiel s vlastnym pohonom za
sebou, vodcom zostavy je vodca prvého plavidla s vlastnym pohonom,

c) ak v cele vlecnej zostavy plavaju dve alebo viac plavidiel s vlastnym pohonom vedl’a
seba, vodcom zostavy je vodca plavidla, ktorého vlecnym lanom su plavidla zostavy
vlecené,



d) v inych pripadoch, ako uvedenych v pismenach a) az c¢), musi byt vodca zostavy
uréeny vopred dohodou vodcov plavidiel.

(3) Na plavidle alebo plavajucom telese musi byt vodca pocas plavby, na plavajucom stroji
musi byt’ vodca pocas jeho prevadzky.

(4) Vodca plavidla, plavajiceho telesa a zostavy zodpovedd za dodrziavanie pravidiel
bezpecnosti prevadzky plavidla, plavajuceho telesa a zostavy.

(5) Vodcovia vleenych a bo¢ne zviazanych plavidiel zostavy musia plnit’ prikazy vodcu
zostavy a vykonat' podla situdcie vSetky nevyhnutne potrebné opatrenia na bezpecni
plavbu vlecenych plavidiel.

(6) Vodca plavidla alebo vodca plavajuceho telesa nesmie riadit’ plavidlo v stave Gnavy
alebo omamenia.

ClL3
Posadka a iné osoby na plavidle

Clenovia posadky a iné osoby nachadzajuce sa na plavidle musia plnit’ prikazy vodcu
plavidla na zaistenie bezpecnosti plavby a zachovanie poriadku na plavidle.

Cl 4
Povinnost’ zachovavat’ bezpecnost’ plavby

Ak sa d’alej neustanovuje inak, vodca plavidla alebo plavajiceho telesa musi vykonat
vSetky opatrenia, ktoré vyzaduje bezpecnost’ plavby na odvratenie
a) ohrozenia l'udského Zivota,
b) poskodenia plavidiel alebo plavajucich telies, brehov, stavieb a inych zariadeni
nachéadzajicich sa na vodnej ceste alebo v jej bezprostrednej blizkosti,
¢) vytvorenia plavebnej prekazky.

CL5
Pouzivanie vodnej cesty

Dizka, irka, podjazdna vyska, ponor a rychlost plavidiel, zostav a plavajicich telies
musia zodpovedat’ parametrom vodnej cesty a stavieb na nej).

CL6
Maximalny naklad a maximalny pocet cestujucich

(1) Néaklad nesmie ohrozovat stabilitu plavidla alebo pevnost jeho telesa a branit’ rozhl'adu z
kormidelne.

(2) Nakladat’ plavidla tak, aby hladina vody bola vysSia ako dolny okraj nakladovej znacky
urcujucej rovinu najvacsieho pripustného ponoru, je zakazané.

? Vyhlagka Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky &. 22/2001 Z.z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o zaradeni vodnych ciest a ich jednotlivych tsekov do prislusnych tried podla
klasifikacie europskych vodnych ciest.



(3) Maximalny pocet cestujucich na plavidlach uréenych na prepravu cestujiicich nesmie byt
vacsi ako je povoleny Statnou plavebnou spravou (d’alej len ,,plavebna sprava®).

ClL7
Kormidlovanie

(1) Pocas plavby musi plavidlo alebo plavajuce teleso kormidlovat’ len osoba s pozadovanou
odbornou spdsobilostou.”

(2) Na zabezpecenie riadneho ovladania plavidla alebo plavajuceho telesa musi mat’ vodca
plavidla alebo plavajiceho telesa moznost’ prijimat’ a vydavat’ informacie a prikazy. Musi
mat’ priamy alebo nepriamy rozhl'ad vSetkymi smermi a moznost’ pocut’ zvukové signaly;
ak tieto podmienky nemoézu byt splnené, musi urcit’ osobu, ktord bude stat’ na vhodnom
mieste ako pozorovatel’.

(3) Ak ide o mimoriadne okolnosti, na informovanie vodcu plavidla musi byt na plavidle
pozorovacie miesto alebo miesto na prijem zvukovych signalov.

CL 8
Ochrana plavebnych znakov na vodnej ceste

(1) Plavebné znaky na vodnej ceste sa nesmu poskodzovat, nesmie sa menit’ ani ich povodny
vyznam a nesmu sa pouzivat' na vyvdzovanie alebo premiestiiovanie plavidiel alebo
plavajucich telies.

(2) Ak plavidlo alebo plavajice teleso premiestnilo alebo poskodilo zariadenie, ktoré je
stastou systému znakovania vodnej cesty, vodca plavidla alebo plavajuceho telesa musi
o tom bezodkladne upovedomit’ plavebnu spravu a spravcu toku.

(3) Vodca plavidla alebo plavajuceho telesa musi bezodkladne oznamit’ plavebnej sprave
alebo spravcovi toku poskodenie a zmeny, ktoré zistil v znakovani vodnej cesty.

CL9
PoSkodenie stavieb na vodnej ceste

Ak plavidlo alebo plavajuce teleso poSkodi stavbu na vodnej ceste, vodca plavidla
alebo plavajuceho telesa o tomto bezodkladne upovedomi plavebnu spravu a spravcu stavby.

Cl. 10
Predmety na palube a plavebné prekazky

(1) Za okraje plavidiel alebo plavajucich telies sa nesmu vystvat predmety tak, aby mohli
vytvorit’ nebezpecenstvo pre iné plavidla, plavajice telesa alebo stavby na vodnej ceste
alebo v jej blizkosti.

»§ 13 az 16 vyhlagky Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky &. 182/2001 Z.z.,
ktorou sa ustanovuji podrobnosti o kvalifikacnych predpokladoch a o overovani odbornej spdsobilosti ¢lena
posadky plavidla a vodcu malého plavidla.



(2) Zdvihnuté kotvy sa nesmu nachddzat’ pod uroviou dna alebo kylu plavidla alebo pod
uroviou dolnej plochy plavajticeho telesa.

(3) Ak z plavidla alebo plavajiceho telesa spadne alebo sa uvolni akykol'vek predmet, ktory
modze vytvorit plavebnu prekazku alebo spdsobit’ nebezpecenstvo pre plavbu, vodca
plavidla alebo plavajuceho telesa je povinny zabezpecit jeho odstranenie z plavebnej
drahy. Ak to nemdze zvaznych dovodov vykonat, je povinny o takomto predmete
bezodkladne upovedomit’ plavebnll spravu a spravcu toku a uviest’ Co najpresnejSie miesto
spadnutia alebo uvol'nenia predmetu.

(4) Ak posadka plavidla alebo plavajuceho telesa zisti plavebnt prekazku na vodnej ceste, je
vodca plavidla alebo plavajuceho telesa povinny o tom bezodkladne upovedomit’
plavebnu spravu a spravcu toku a uviest’ ¢o najpresnejsie miesto, kde prekazku zistili.

(5) Z plavidla alebo plavajiaceho telesa sa nesmi do vody vyhadzovat predmety a vylievat
alebo nechat wunikat' tekutiny, ktoré moézu vytvorit plavebni prekdzku alebo
nebezpecenstvo pre plavbu a inych uzivatel'ov vodnej cesty a znecistit’ vodny tok. Nesmu
sa vyhadzovat’, vylievat’ alebo nechat’ unikat’ do vody ropné odpady v akejkol'vek forme
alebo ich zmes s vodou.

(6) Ak dojde k uniku alebo hrozbe nebezpecenstva uniku latok uvedenych v odseku 5 musi
vodca plavidla alebo plavajuceho telesa okamzite vykonat’ bezodkladné opatrenia, ktoré
situacia vyzaduje a o tejto udalosti bezodkladne upovedomit’ plavebnu spravu a spravcu
toku s uvedenim Co najpresnejSich idajov o charaktere a mieste znecistenia.

ClL 11
Zachrana a poskytnutie pomoci

(1) Ak osobam na plavidle alebo plavajucom telese hrozi pri plavebnej nehode bezprostredné
nebezpecenstvo, musi vodca plavidla alebo plavajiceho telesa pouZit’ vSetky prostriedky,
ktoré ma na ich zachranu k dispozicii.

(2) Kazdy vodca plavidla alebo plavajuceho telesa, nachadzajuci sa v blizkosti iné¢ho plavidla
alebo plavajuceho telesa postihnutého plavebnou nehodou spojenou s ohrozenim osob
alebo hrozbou zatarasenia plavebnej drahy, musi bezodkladne poskytnit’ pomoc, ak tym
neohrozi bezpecnost’ vlastného plavidla.

Cl 12
Nasadnuté, potopené alebo rozpadnuté plavidlo

(1) Vodca nasadnutého, potopeného alebo rozpadnutého plavidla alebo plavajiceho telesa
musi bezodkladne o nasadnuti, potopeni alebo rozpadnuti plavidla alebo plavajiceho
telesa upovedomit’ plavebnt spravu. Vodca plavidla alebo plavajiceho telesa alebo nim
povereny ¢len posadky nasadnutého, potopeného alebo rozpadnutého plavidla musi zostat’
na plavidle alebo v blizkosti miesta plavebnej nehody az do chvile, kym nedostane od
plavebnej spravy pokyn na opustenie tohto miesta.

(2) Ak plavidlo alebo plavajuce teleso nasadlo, potopilo sa alebo sa rozpadlo v plavebne;j
drahe alebo v jej blizkosti, musi jeho vodca, okrem pripadov, ak to situacia nevyzaduje,



bezodkladne umiestnit’ v mieste plavebnej nehody signalne znaky uvedené v ¢l. 41 a53 a
upozornit’ na vhodnych miestach a v dostato¢nej vzdialenosti od miesta plavebnej nehody
priblizujuce sa plavidla a plavajuce telesd, aby tieto mohli v¢as vykonat nevyhnutne
potrebné opatrenia.

(3) Ak doslo k nasadnutiu, potopeniu alebo rozpadnutiu plavidla pri plavbe cez plavebnu
komoru, vodca plavidla alebo plavajuceho telesa musi bezodkladne oznamit' udalost’
obsluhe plavebnej komory.

Cl 13
Uvol’'nenie plavebnej drahy

(1) Ak nasadnuté, potopené alebo rozpadnuté plavidlo, plavajice teleso alebo predmet
spadnuty z plavidla, alebo plavajuceho telesa, Uplne alebo ¢iastocne zatarasi plavebnu
dréhu, alebo hrozi jej zatarasenim, musi vodca plavidla alebo plavajuceho telesa vykonat
vSetky opatrenia, aby plavebna draha bola ¢o najskér uvol'nena.

(2) Uvolnenie plavebnej drahy musi zabezpecit' vodca plavidla alebo plavajuceho telesa,
ktorému hrozi potopenie alebo ktoré neméa manévrovaciu schopnost’.

(3) Ak plavidlo uvedené v odsekoch 1 a 2 je sti¢ast'ou zostavy, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa
vzt'ahuju na vodcu zostavy.

Cl. 14
Osobitné prepravy

(1) Osobitnou prepravou je pohyb po vodnej ceste
a) plavidiel, alebo zostav, ktoré nezodpovedaji ustanoveniam ¢l. 5,
b) plavajucich zariadeni alebo plavajicich telies, ak ich pohyb predstavuje
nebezpecenstvo alebo ohrozuje plavbu a stavby na vodnych cestach.

(2) Osobitna preprava sa modze uskutocnit’ len na zdklade osobitného suhlasu plavebnej
spravy.

(3) Ak ide o osobitnu prepravu musia byt dodrzané podmienky uréené plavebnou spravou.

ClL 15
Povolovanie verejnych podujati

Na S$portové podujatia, sldvnosti na vode a iné verejné podujatia, ktoré mézu ohrozit’
bezpecnost’ plavidiel a 0s6b, musi dat’ predchadzajuci suhlas plavebnd sprava.

Cl 16
Poznavacie znaky plavidiel okrem malych plavidiel

(1) Kazd¢ plavidlo, okrem malych plavidiel, musi mat’ na telese alebo na trvalo pripevnenych
Stitkoch alebo tabuliach tieto poznavacie znaky:

a) nazov plavidla (evidencné oznacenie), sticastou ktorého je aj zauzivana skratka jeho
vlastnika alebo prevadzkovatela. Ak plavidlo nema nazov, musi mat v oznaceni



zauzivanu skratku, po ktorej musi nasledovat’ eviden¢na znacka, ¢islo, kod a podobne.
Nézov plavidla musi byt’ vyznaceny na jeho obidvoch bokoch v prednej Casti plavidla.
Plavidlo s vlastnym pohonom, musi mat’ tento nazov aj na korme. Ak je v bocne
zviazanej alebo tlacnej zostave oznacenie s ndzvom remorkujiceho plavidla zakryté,
musi byt’ vyznacené tak, aby bolo dobre viditel'né aj zo smerov, z ktorych je oznacenie
priamo na remorkujicom plavidle zakryté inymi plavidlami,

b) miesto evidencie (domovsky pristav) musi byt vyznacené bud’ na obidvoch bokoch
plavidla alebo na jeho korme spolu s poznavacim pismenom alebo skupinou pismen,
ktoré oznacuju §tat, v ktorom sa nachadza miesto jeho evidencie (domovsky pristav).

(2) Plavidla podlichajice ciachovaniu maju ponorové a nékladové znacky.”

(3) Poznavacie znaky musia byt’ zhotovené CitateI'ne a nezmazatel'ne latinskymi pismenami.
Vyska pismen ndzvu plavidla musi byt najmenej 20 cm a inych oznaceni najmenej 15 cm.
Sirka a hribka pismen musi byt imerna k ich vyske. Pismena musia byt svetlej farby na
tmavom podklade alebo tmavej farby na svetlom podklade.

(4) Namorné lode na vnutrozemskych vodnych cestach si mézu ponechat’ svoje poznéavacie
znaky.

CL 17
Poznavacie znaky malych plavidiel

(1) Malé plavidlo, ktoré podlicha evidencii®’, musi mat’ na lodnom telese evidenéné oznagenie
urcené plavebnou spravou. Ak malé plavidlo nepodlieha evidencii, musi byt oznacené

a) nazvom prevadzkovatel’a alebo jeho obvyklou skratkou,
b) menom a adresou vlastnika (prevadzkovatel'a) plavidla.

(2) Eviden¢né oznacenie alebo poznavacie znaky uvedené v odseku 1 pism. a) musia byt
vyznaCené na vonkajSej prednej strane malého plavidla citatelne a nezmazatelne
latinskymi pismenami o vyske najmenej 10 cm. Ak malé plavidlo nemé nazov alebo znak,
musi byt oznacené nazvom (zauzivanou skratkou) jeho prevadzkovatel’a alebo vlastnika,
za ktorym mozno uviest’ poradové Cislo evidencie.

(3) Meno a adresa prevadzkovatela alebo vlastnika malého plavidla, ak sa na neho
nevztahuje ustanovenie odseku 1 pism. a), sa vyznaci na dobre viditelnom mieste na
vonkajSej alebo vnutornej strane prednej Casti plavidla.

(4) Na zéachrannych lod’kéach patriacich k plavidlu sa na vonkajSej strane vyznaci len nazov
plavidla doplneny d’al$imi Gdajmi, ktoré umoziuju zistenie jeho prevadzkovatela alebo
vlastnika. Zachranné lod’ky patriace k plavidlu musia mat’ dobre viditeIné oznacenie
o maximalnej nosnosti alebo 0 maximélne pripustnom pocte prepravovanych osob.

Y Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky &. 59/2001 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o ciachovani plavidla.
%) § 24 zakona &. 338/2000 Z. z.



ClL 18
Oznacenie kotiev

(1) Kotvy plavidiel musia byt nezmazateI'ne ozna¢ené poznavacimi znakmi plavidla. Ak sa
kotva pouzije na inom plavidle toho istého vlastnika, povodné oznacenie mozno pone-
chat’.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na kotvy ndmornych lodi.

DRUHA CAST

OPTICKA SIGNALIZACIA PLAVIDIEL
PRVA HLAVA
Vseobecné ustanovenia

CL 19
Tlaéné zostavy

Tlagné zostavy, ktorych maximélne rozmery nepresahuju 110 m dizky a 12 m 8irky,
sa pri optickej signalizécii povazuju za samostatne plavajuce plavidla s vlastnym pohonom.

CL 20
Svetla

(1) Svetld musia svietit’ trvalo a rovhomerne vo vyske, ktora je urCend ako vzdialenost’ nad
rovinou ndkladovych znaciek, alebo nad rovinou najvicsieho pripustného ponoru.

(2) Vo dne, ak si to vyzaduju podmienky viditeInosti, sa musi pouzit noc¢na opticka
signalizacia.

(3) Ak sa d’alej neustanovuje inak, svetla musia svietit’ trvalo a rovnomerne.

Cl. 21
Tabule a vlajky

(1) Ak sa d’alej neustanovuje inak, tabule a vlajky musia byt’ pravouhlé.
(2) Farba tabuli a vlajok nesmie byt vyblednuté alebo znecistena.

(3) Dizka a §irka tabuli a vlajok na plavidle musi byt najmenej Im, na malych plavidlach
najmenej 0,6m.

Cl. 22
Valce, balony, kuZele a dvojité kuzele

(1) Valce, balony, kuzele a dvojité kuzele mo6zu byt nahradené predmetmi, ktoré pri pohl'ade
z dial’ky maja rovnaky vzhl'ad a nesmu byt poskodené.



(2) Farba valcov, balonov, kuzelov a dvojitych kuzelov nesmie byt vyblednutd alebo
znecistena.

(3) Valce, balony, kuzele a dvojité kuZele na zabezpecenie ich dobrej viditenosti musia mat’
tieto rozmery:
a) valce vysku najmenej 0,8 m a priemer najmenej 0,5 m,
b) baloény priemer najmenej 0,6 m,
c) kuzele vysku 0,6 m a priemer ich zakladne najmenej 0,6 m,
d) dvojité kuzele vysku najmenej 0,8 m a priemer ich zakladne najmenej 0,5 m.

C1.23
Zakazané svetla a signaly

(1) Pouzivat’ iné svetld a signdly, ako sa ustanovuje v tychto Pravidlach, je zakdzané.
(2) Pouzivat svetla alebo signaly, inak ako sa ustanovuje v tychto Pravidlach, je zakazané.

(3) Na spojenie medzi plavidlami alebo medzi plavidlami a brehom je povolené pouzit' iné
svetla a signaly, ak nedojde k ich zdmene so svetlami a signdlmi uvedenymi v tychto
Pravidlach.

Cl. 24
Nahradné svetla

Ak svetla prestanu svietit, musia byt bezodkladne pouzité nihradné svetld. Silné
svetlo moze byt nahradené jasnym svetlom a jasné svetlo moze byt nahradené obycCajnym
svetlom. Odstranenie poruchy svetiel s intenzitou ustanovenou tymto vynosom musi byt
vykonané v ¢o najkratSom case.

Cl.25
Ziakaz pouzivania zdrojov svetla, svetlometov, tabuli, vlajok

(1) Pouzivat' svietidla, svetlomety a iné zdroje svetla, ako aj tabule a vlajky alebo iné
prostriedky, ak tieto mézu byt omylom povazované za svetla alebo signaly podl'a tychto
Pravidiel, alebo m6zu zhorsit’ viditel'nost’, alebo st’azit’ rozoznanie ustanovenych svetiel
alebo signélov, je zakdzang.

(2) Vodcovia plavidiel nesmu pouzivat’ iné svietidla, svetlomety a iné zdroje svetla, ak by

tieto mohli sposobit’ oslnenie a tym aj nebezpecenstvo a st'azenie plavby alebo premavky
na brehoch.
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DRUHA HLAVA
Nocna opticka signalizacia

PRVY ODDIEL
Nocna opticka signalizacia pocas plavby

Cl. 26
Noc¢na opticka signalizacia samostatne plavajucich plavidiel s vlastnym pohonom

(1) Samostatne plavajtce plavidlo s vlastnym pohonom musi mat’

a) vrcholové svetlo umiestnené v prednej &asti plavidla v jeho pozdiznej osi vo vyske
najmenej 6 m; plavebna sprava moze urcit’ vysku menej ako 6 m,

b) boéné svetla umiestnené v rovnakej vyske a v tej istej rovine kolmej k pozdiznej osi
plavidla a najmenej 1 m nizSie od vrcholového svetla, ale nie pred nim; bo¢né svetla
musia byt zatienené smerom do vnutra plavidla tak, aby zelené svetlo nebolo viditeI'né
z l'avého boku plavidla a cervené svetlo z pravého boku plavidla,

¢) kormové svetlo umiestnené v zadnej ¢asti plavidla v jeho pozdiZznej osi a v takej vyske,
aby bolo dobre viditel'né z plavidla plavajiceho za nim.

(2) Samostatne plavajice plavidlo s vlastnym pohonom moéZe mat aj druhé vrcholové svetlo
umiestnené v pozdiZnej osi plavidla, najmenej o 3 m vyssie ako predné vrcholové svetlo
tak, aby horizontalna vzdialenost’ medzi tymito dvomi svetlami bola najmenej trojnasobne
vicsia ako vertikalna; samostatne plavajuce plavidlo s vlastnym pohonom dlhsie ako
110 m, musi mat’ druhé vrcholové svetlo.

(3) Plavidlo s vlastnym pohonom, ktorému vypoméaha pomocny remorkér, musi mat’ svetla
podla odsekov 1 a 2.

(4) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory,
plavidla m6zu mat’ vrcholové svetla podl'a odsekov 1 a 2 v zniZenej vySke tak, aby
preplavanie bolo bez prekéazok.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuji na malé plavidla a prievozné lode.

Cl. 27
Nocna opticka signalizacia vle¢nych zostav pocas plavby

(1) Plavidlo s vlastnym pohonom plavajice v ¢ele vlecnej zostavy, ako aj pomocny remorkér
plavajuci pred inym plavidlom s vlastnym pohonom, tlaénou alebo bo¢ne zviazanou
zostavou, musi mat’

a) dve vrcholové svetla umiestnené nad sebou vo vzdialenosti 1 m v prednej Casti plavidla
a v jeho pozdiznej osi, pri¢om horné svetlo musi spifiat’ ustanovenie &l. 26 ods. 1 pism.
a) a dolné svetlo musi byt umiestnené podla moznosti aspon 1 m nad bo¢nymi
svetlami,

b) bo¢né svetla podl'a ¢l. 26 ods. 1 pism. b),

c) ZIt¢ kormové svetlo namiesto bieleho, umiestnené v pozdiznej osi plavidla
a v dostato¢nej vyske tak, aby bolo dobre viditelné z vle¢nej zostavy za plavidlom alebo
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z plavidla s vlastnym pohonom, tla¢nej alebo bo¢ne zviazanej zostavy, pred ktorou toto
plavidlo plava ako pomocny remorkér.

(2) Ak v cele zostavy plava niekol’ko plavidiel s vlastnym pohonom alebo pred plavidlom
s vlastnym pohonom, tla¢nou alebo boc¢ne zviazanou zostavou plava vedl'a seba niekol'’ko
bocne zviazanych alebo nezviazanych pomocnych remorkérov, tak kazdy z nich musi mat’
namiesto vrcholovych svetiel uvedenych v odseku 1 pism. a) tri vrcholové svetla
umiestnené nad sebou vo vzdjomnej vzdialenosti 1 m v prednej casti plavidla
a v jeho pozdiznej osi, pri¢om horné a dolné svetlo musi byt v takej vyske, ako svetla
uvedené v odseku 1 pism. a). Ak je plavidlo alebo pldvajice teleso premiestiiované
pomocou niekol’kych plavidiel s vlastnym pohonom, vztahuje sa toto ustanovenie na
kazdé z nich.

(3) Plavidla vlec¢nej zostavy, plavajuce za jednym alebo niekolkymi plavidlami s vlastnym
pohonom, uvedenymi v odsekoch 1 a 2, musia mat’ zo vsetkych stran dobre viditeI'né
jasné svetlo, umiestnené vo vySke najmenej 6 m, ak plavebnd sprava neurcila vysku
svetiel menej ako 6 m. Ak vSak
a) dizka zostavy presahuje 110 m, musi mat’ dve svetla, z ktorych jedno sa umiestiiuje

v Celnej Casti zostavy a druhé v zadnej Casti zostavy.
b) je v zostave bo¢ne zviazanych plavidiel viac plavidiel ako dve, potom dobre viditeIné
jasné svetlo musia mat’ dve krajné plavidla bo¢ne zviazanej zostavy.

(4) Svetla vsetkych plavidiel vlecnej zostavy su, ak je to mozné, umiestnené v rovnakej
vyske nad arovitou vodnej hladiny.

(5) Plavidlo alebo plavidla vle¢nej zostavy plavajuce na konci vlecnej zostavy, musia mat’
okrem optickej signalizacie uvedenej v odseku 3 kormové svetlo podl'a ¢l. 26 ods. 1 pism.
c). Ak koniec zostavy tvori viac ako dve bocCne zviazané plavidla, tato opticka
signalizaciu musia mat’ len krajné plavidla. Ak na konci zostavy su malé plavidla, na tieto
malé plavidla sa ustanovenie tohto odseku nevzt'ahuje.

(6) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory,
mozu plavidla vle¢nej zostavy mat’ svetld uvedené v odseku 1 pism. a), odsekoch 2 a 3
v znizenej vyske tak, aby preplavanie bolo bez prekazok.

(7) Ak plavidla uvedené v odseku 3 st namornymi lod’ami, ktoré bezprostredne priplavali
z otvoren¢ho mora alebo plavaji na more, m6zu namiesto bieleho svetla mat’ bo¢né svetla
uvedené v €l. 26 ods. 1 pism. b).

(8) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa nevzt'ahuji na malé plavidlad vlecuce len malé plavidla
a na vle¢ené mal¢ plavidla.

C1.28
Nocna opticka signalizacia tlaénych zostav

(1) Tla¢né zostavy musia mat’
a) tri vrcholové svetla umiestnené v prednej Casti plavidla, ktoré st v Cele zostavy, cez
ktoré prechadza pozdizna os zostavy alebo plavidla v Gele zostavy, ktoré je najblizsie
k tejto osi zlavej strany; tieto svetld musia tvorit rovnostranny trojuholnik
s vodorovnou zakladiiou v rovine kolmej k pozdiZnej osi zostavy; horné svetlo musi
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byt umiestnené najmenej vo vyske 6 m, dve dolné svetla musia byt umiestnené od
seba vo vzdialenosti 1,25 m a vo vzdialenosti 1,1 m pod hornym svetlom; stoziare, na
ktorych s tieto svetla, musia byt umiestnené v pozdiZnej osi plavidla, na ktorom sa
nachadzaju,

b) vrcholové svetlo v ¢elnej Casti kazdého d’alSieho plavidla, ktorého cela Sirka je dobre
vidite'n4 spredu; toto svetlo je umiestnené, ak je to mozné o 3 m nizsSie od horného
svetla uvedeného v pismene a); stoziare, na ktorych su tieto svetld, musia byt
umiestnené v pozdiznej osi plavidla, na ktorom sa nachadzaju,

c) bocné svetld podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b); tieto svetld musia byt umiestnené v najsirsej
Casti zostavy, a ak je to mozné, ¢o najblizSie k tlaénému remorkéru, pricom ich
vzdialenost’ od bokov zostavy moze byt najviac 1 m a vyska najmenej 2 m,

d) tri kormové svetla na tlacnom remorkéri podla ¢l. 26 ods. 1 pism. c¢), umiestnené
v rovine kolmej k pozdiznej osi plavidla a vo vzdialenosti 1,25 m od seba
v dostatocnej vyske tak, aby nemohli byt’ zakryté niektorym plavidlom zostavy,

e) kormové svetlo na kazdom plavidle, ktorého cela Sirka je zozadu dobre viditel'na; ak
su vSak okrem tlaéného remorkéra dobre viditeI'né zozadu viac ako dve plavidla, je
toto svetlo iba na dvoch krajnych plavidlach zostavy.

(2) Ak tlatné zostavy pladvaju za jednym pomocnym remorkérom alebo niekolkymi
pomocnymi remorkérmi, povazuju sa za vlecné zostavy a musia mat svetld podl'a ¢l. 27.

(3) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory,
mdze mat tlacna zostava vrcholové svetld podla odseku 1 pism. a) v zniZenej vyske tak,
aby preplavanie bolo bez prekazok.

C1.29
Noc¢na opticka signalizacia bocne zviazanych zostav pocas plavby

(1) Bo¢ne zviazané zostavy musia mat’

a) vrcholové svetlo na kazdom plavidle s vlastnym pohonom podrla ¢l. 26 ods. 1 pism. a);
na plavidlach bez vlastného pohonu moéze byt nahradené obycajnym svetlom dobre
viditeInym zo vSetkych stran,

b) bocné svetld podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b); tieto svetla musia byt umiestnené na
vonkajSich stranach zostavy, ak je to mozné v rovnakej vySke a najmenej 1 m pod
vrcholovym svetlom,

c¢) kormové svetla podl'a ¢I. 26 ods. 1 pism. ¢); tieto musia byt umiestnené, ak je to mozné,
horizontélne v rovnakej vyske.

(2) Ustanovenia odseku 1 sa vzt'ahujii na bo¢ne zviazané zostavy aj vtedy, ak plavaju za
jednym pomocnym remorkérom alebo niekol'kymi pomocnymi remorkérmi.

(3) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory,
bo¢ne zviazana zostava moze mat’ svetld podl'a odseku 1 pism. a) v znizenej vyske tak,

aby preplavanie bolo bez prekazok.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na malé plavidla, ktoré veda v bo¢ne zviazanej
zostave len malé plavidla a na malé plavidla vedené v bo¢ne zviazanej zostave.
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C1. 30
Nocna opticka signalizacia plachetnic poc¢as plavby

(1) Plachetnice musia mat’ po¢as noc¢nej plavby
a) boc¢né svetld podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b); tieto jasné svetld mézu byt nahradené
obyc¢ajnymi svetlami,
b) kormové svetlo podla ¢l. 26 ods. 1 pism. c).

(2) Okrem svetiel podl'a odseku 1 moze mat plachetnica dve nad sebou umiestnené jasné
alebo obycCajné svetla dobre viditelné zo vSetkych stran, priCom horné svetlo musi byt
cervené a dolné svetlo zelené. Tieto svetld musia byt umiestnené na vhodnom mieste na
vrchole alebo v hornej Casti stoZiara vo vzdialenosti najmenej 1 m od seba. Ustanovenie
tohto odseku sa nevztahuje na plavidla podrla ¢l. 63.

Cl. 31
Noc¢na opticka signalizacia malych plavidiel pocas plavby

(1) Samostatne plavajice malé plavidla s vlastnym pohonom musia mat’ pocas noc¢nej plavby

a) jasné vrcholové svetlo, ktoré musi byt umiestnené v pozdiznej osi plavidla, najmene;j
I m nad bo¢nymi svetlami alebo v rovnakej vyske ako bo¢né svetla, avSak 1 m pred
boc¢nymi svetlami,

b) obycajné bocné svetld umiestnené
1. podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b), alebo
2. vedla seba, alebo v jednom svietidle v pozdiznej osi plavidla v jeho &ele alebo

v jeho bezprostrednej blizkosti,

c) obycajné kormové svetlo podla ¢l. 26 ods. 1 pism. c), ktoré sa nemusi pouzit, ak sa
vrcholové svetlo, uvedené v pismene a) nahradi jasnym bielym svetlom dobre
viditeI'nym zo vSetkych stran.

(2) Samostatne plévajuce malé plavidla s vlastnym pohonom, ktorych dizka nepresahuje 7 m,
mozZu namiesto svetiel podl'a odseku 1 mat’ obycajné biele svetlo umiestnené na vhodnom
mieste a v takej vySke, aby bolo dobre viditeI'né zo vSetkych stran.

(3) Ak malé plavidlo vlecie alebo vedie v bo¢ne zviazanej zostave len malé plavidld, musi
mat’ svetld podl'a odseku 1.

(4) VlecCené alebo v boc¢ne zviazanej zostave vedené malé plavidla musia mat’ obycajné biele
svetlo dobre viditelné zo vSetkych stran. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zachranné
lod’ky patriace k plavidlam.

(5) Plachetnice, ktoré su malymi plavidlami, musia mat’

a) obycajné bo¢n¢ svetld a kormové svetlo, pricom bo¢né svetla st umiestnené vedl'a seba
alebo v jednom svietidle v pozdiZnej osi plavidla v jeho &ele alebo v jeho bezprostredne;
blizkosti a kormové svetlo musi byt umiestnené v zadnej Casti plavidla, alebo

b) obycajné bocné svetla a kormové svetlo, vSetky umiestnené v jednom svietidle a na
vhodnom mieste na vrchole alebo v hornej ¢asti stoziara, alebo

¢) ak dizka plavidla nepresahuje 7 m, obycajné biele svetlo dobre viditelné zo vsetkych
stran; pri pribliZzeni inych plavidiel musi toto plavidlo eSte ukazovat' druhé obycajné
biele svetlo.
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(6) Mal¢ plavidla, ktoré plavaju bez vlastného pohonu a bez pouzitia plachiet, musia mat’
obycajné biele svetlo dobre viditelné zo vSetkych stran. Za tych istych podmienok musia
zachranné lod’ky patriace k plavidlam ukazovat’ toto svetlo pri priblizovani sa inych
plavidiel.

(7) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory
modzu malé plavidla mat’ vrcholové svetld v znizenej vyske tak, aby prepldvanie bolo bez
prekazok.

(8) Ustanovenia ¢l. 30 sa nevztahuju na malé plavidla.

Cl. 32
Doplnkova no¢na opticka signalizacia plavidiel prepravujicich nebezpec¢né tovary

(1) Plavidla prepravujice l'ahko zdpalné tovary alebo plavidl4, ktoré neboli odplynené po
preprave takychto tovarov, musia mat’ okrem svetiel podla ¢l. 26 az 29, modré svetlo
umiestnené na vhodnom mieste a v takej vyske, aby bolo dobre viditeI'né zo vsetkych
stran.

(2) Plavidla prepravujuce zdraviu Skodlivé tovary alebo plavidla, ktoré neboli odplynené po
preprave takychto tovarov, musia mat’ okrem svetiel podl'a ¢l. 26 az 29, dve modré svetla
umiestnené na vhodnom mieste a vyske vo vzdialenosti 1 m pod sebou tak, aby boli dobre
viditeI'né zo vSetkych stran.

(3) Plavidla prepravujice vybusné tovary alebo plavidla, ktoré neboli odplynené po preprave
takychto tovarov, musia mat’ okrem svetiel podla ¢l. 26 az 29, tri modré svetld umiestnené
na vhodnom mieste a vyske, vo vzdialenosti 1 m pod sebou tak, aby boli dobre viditeI'né
zo vSetkych stran.

(4) Ak je tlatnd zostava alebo bocne zviazand zostava zlozend z jedného plavidla alebo
niekol’kych plavidiel uvedenych v odsekoch 1, 2 alebo 3, musi plavidlo zabezpecujuce
pohyb zostavy mat’ svetlo alebo svetla uvedené v odsekoch 1, 2 alebo 3.

(5) Plavidlo, tlacnd zostava alebo boc¢ne zviazand zostava prepravujuca lahko zapalné,
zdraviu Skodlivé alebo vybusné tovary, musi mat opticku signalizaciu zodpovedajicu
nebezpecnému tovaru, ktory podla odsekov 1, 2 alebo 3 musi mat’ najvyssi pocet svetiel.

(6) Intenzita modrych svetiel podla odsekov 1 az 5 nesmie byt menS$ia ako intenzita
obycajnych modrych svetiel.

C1. 33
No¢na opticka signalizacia prievoznych lodi pocas plavby

(1) Prievozné lode, ktoré neplavaji vol'ne, musia mat’ pocas no¢nej plavby
a) jasné biele svetlo dobre viditeIné zo vSetkych stran a umiestnené vo vyske najmenej 5
m; tato vyska moze byt’ znizena, ak dizka prievoznej lode nepresahuje 15 m,
b) jasné zelené svetlo dobre viditeI'né zo vSetkych stran a umiestnené 1 m nad svetlom
uvedenym v pismene a).
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(2) Lodka alebo plavak, na ktorom je vodiace lano prievoznej lode, musi mat’ jasné biele
svetlo dobre vidite'né zo vSetkych stran a umiestnené najmenej 3 m nad vodnou hladinou.

(3) Samostatne plavajlice prievozné lode musia mat’ pocas no¢nej plavby
a) jasné biele svetlo dobre viditeIné zo vSetkych stran podl'a odseku 1 pism. a),
b) jasné zelené svetlo dobre vidite'né zo vSetkych stran podl'a odseku 1 pism. b),
c) bocné svetla a kormové svetlo podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b) a ¢).

(4) Samostatne plavajuce prievozné lode s prednostou v plavbe musia mat pocas nocnej

plavby

a) jasné biele svetlo dobre viditeI'né zo vsetkych strdn umiestnené podl'a odseku 1 pism.
a),

b) jasné zelené svetlo dobre viditeI'né zo vsetkych stran umiestnené podl'a odseku 1 pism.
b),

c) druhé jasné zelené svetlo dobre viditeIné zo vSetkych strdn a umiestnené 1 m nad
zelenym svetlom podl'a pismena b),

d) bocné svetla a kormové svetlo podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b) a ¢).

Cl. 34
Doplnkova noéna opticka signalizacia plavidla, ktoré nema
manévrovaciu schopnost’

(1) Vodca plavidla, ktoré nemé manévrovaciu schopnost’ musi, ak je to nevyhnutne potrebné
okrem svetiel podl'a ¢l. 26 az 33 a ¢l. 35 ukazovat’ Cervené svetlo pohybujuce sa v polkru-
hu (na malych plavidlach méze byt toto svetlo nahradené bielym svetlom), alebo dvomi
cervenymi svetlami umiestnenymi na vhodnom mieste dostatone vysoko a vo
vzdialenosti 1 m nad sebou tak, aby boli dobre viditeI'né zo vSetkych stran.

(2) Ak je to nevyhnutne potrebné musi plavidlo davat’ okrem svetiel podl'a odseku 1 zvukovy
signal.

CL. 35
No¢na opticka signalizacia plavajucich telies a plavajucich
zariadeni pocas plavby

Plavajuce telesa a plavajice zariadenia musia mat’ pocas plavby obycajné biele svetla
dobre viditeIné zo vSetkych stran a rozmiestnené v dostatocnom pocte tak, aby vyznacovali
ich obrysy.

DRUHY ODDIEL
Noc¢na opticka signalizacia pocas statia

Cl1. 36
Noc¢na opticka signalizacia plavidiel pocas statia

(1) Plavidla priamo vyviazané, alebo nepriamo vyviazané alebo zakotvené pri brehu musia
mat’ pocas statia obycCajné biele svetlo dobre viditené zo vsetkych stran a umiestnené zo
strany plavebnej drahy vo vySke najmenej 3 m.
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(2) Plavidlo, ktoré stoji na otvorenom mieste (bez priameho alebo iného pristupu k brehu),
musi mat’ pocas statia dve obycajné biele svetla dobre viditelné zo vSetkych stran, jedno
obycajné biele svetlo umiestnené v Celnej Casti plavidla vo vyske najmenej 4 m a jedno
obycajné biele svetlo umiestnené v kormovej ¢asti vo vyske najmenej 2 m a najmenej 2 m
pod troviiou prvého svetla.

(3) Tla¢na zostava stojaca na otvorenom mieste (bez priameho alebo iného pristupu k brehu),
musi mat’ pocas statia na kazdom plavidle zostavy obycajné biele svetlo umiestnené na
ur¢enom mieste vo vyske najmenej 4 m, dobre vidite'né zo vsetkych stran. Celkovy pocet
signalizanych svetiel tlaénych ¢lnov nesmie byt vac¢si ako Styri, ak su obrysy zostavy
jasne rozoznatel'né.

(4) Stojace malé¢ plavidlo, okrem zachrannych lodiek patriacich k plavidlam, moéze mat
namiesto svetla podla odsekov 1 a 2 obycajné biele svetlo, umiestnené na vhodnom
mieste a v takej vyske, aby bolo dobre viditeI'né zo vSetkych stran.

(5) Plavidlo nemusi mat’ svetla podl'a odsekov 1 az 4, ak stoji
a) na vodnej ceste, po ktorej plavba nie je do¢asne mozna alebo je zakézana,
b) na mieste pri brehu, ktoré je dostatocne osvetlené z brehu,
¢) mimo plavebnej drahy v zjavne bezpecnej polohe.

(6) Ustanovenia odsekov 1 az 5 sa nevztahuju na plavidla podl'a ¢l. 38, 41, ¢l. 62 ods. 2 a 3
a ¢l. 63.

C1. 37
Doplnkova noéna opticka signalizacia plavidiel prepravujicich nebezpecné tovary pocas
statia

Ustanovenia ¢l. 32 sa vzt'ahuju aj na plavidla prepravujuce nebezpecné tovary pocas
statia obdobne.

Cl1. 38
No¢na opticka signalizacia prievoznych lodi pocas statia
na urcenych miestach

(1) Prievozné lode, ktoré neplavaju volne a stoja na ur¢enych miestach, musia mat’ svetla
podl’a €l. 33 ods. 1. Lod’ka alebo plavék, na ktorom je umiestnené vodiace lano prievozne;j
lode, musi mat’ svetlo podrl'a ¢l. 33 ods. 2.

(2) Samostatne plavajuce prievozné lode pocas prevadzky a stojace na urcenych miestach,
musia mat’ svetld podl'a ¢l. 33 ods. 1. Pocas kratkodobého statia mozu mat svetld podl'a
€l. 26 ods. 1 pism. b) a c¢). Zelené svetlo uvedené v ¢l. 33 ods. 1 pism. b) sa musi zhasnut,
ak prestanu vykonavat prievoznu ¢innost’.

C1. 39
Noc¢na opticka signalizacia plavajucich telies a plavajuicich zariadeni
pocas statia

Plavajuce telesa a plavajuce zariadenia musia mat obycajné biele svetlda dobre
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viditeIné¢ zo vSetkych stran a rozmiestnené tak, aby vyznacovali ich obrysy zo strany
plavebnej drahy. Ustanovenie ¢l. 36 ods. 5 tymto nie je dotknuté.

Cl. 40
Nocna opticka signalizacia sieti a inych rybarskych zariadeni plavidiel
pocas statia

Ak maju plavidla siete alebo iné rybarske zariadenia umiestnené v plavebnej drdhe
alebo v jej bezprostrednej blizkosti, musia byt oznacené obyc¢ajnymi bielymi svetlami dobre
viditeI'nymi zo vSetkych strén tak, aby bolo zrejmé ich rozmiestnenie.

Cl 41
Nocna opticka signalizacia plavajucich strojov, ktoré vykonavaji pracu na vodnej ceste
a na nasadnutych, potopenych alebo rozpadnutych plavidlach

(1) Plavajuce stroje pocas ¢innosti a stojace plavidld vykondvajice sonddzne alebo meracie
prace, musia mat’

a) zo strany, z ktorej je plavebnd draha vol'nd, dve obycajné zelené svetla alebo dve jasné
zelené svetla umiestnené 1 m nad sebou,

b) zo strany, z ktorej plavebna draha nie je vol'na, obycCajné Cervené svetlo alebo jasné
cervené svetlo umiestnené v rovnakej vyske zodpovedajucej najvyssie umiestnenému
zelenému svetlu podl'a pismena a), ich intenzita musi byt rovnaka.

Svetld podla pismen a) a b) musia byt umiestnené v takej vyske, aby boli dobre
viditeI'né zo vSetkych stran.

(2) Ak plavajice stroje pocas Cinnosti a stojace plavidla vykonavajuce sonddzne alebo
meracie prace musia byt’ chranené pred vinobitim a sanim, musia mat’

a) zo strany, z ktorej je plavebna draha vol'nd, obyc¢ajné Cervené a biele svetlo alebo jasné
cervené a biele svetlo umiestnené 1 m nad sebou, priCom hornym svetlom bude ¢ervené
svetlo,

b) zo strany, z ktorej nie je plavebnd draha volnda, Cervené svetlo umiestnené v rovnake;j
vyske ako Cervené svetlo podl'a pismena a), ich intenzita musi byt’ rovnaka.

Svetla podla pismen a) a b) musia byt umiestnené v takej vyske, aby boli dobre
viditeI'né zo vSetkych stran.

(3) Nasadnuté, potopené alebo rozpadnuté plavidla musia mat’ svetld podl'a odseku 2. Ak
poloha potopen¢ho plavidla neumoziiuje umiestnit’ signaly na tomto plavidle, musia sa
signaly umiestnit’ na lod’kach, bdjach alebo inych vhodnych prostriedkoch v takej vyske,
aby boli dobre viditeI'né zo vsetkych stran.

(4) Poziadavky tykajice sa svetiel podla odseku 1 sa nemusia dodrziavat, ak tak urci
plavebna sprava.

Cl. 42
No¢na opticka signalizacia kotiev, ktoré mozu vytvarat’ nebezpecenstvo pre plavbu

(1) Ak kotvy plavidiel alebo plavajucich telies, ich retaze alebo land mézu v noci tvorit
nebezpecenstvo pre plavbu, musi byt svetlo na statie, ktoré je najblizsie k tymto kotvam,
nahradené dvomi obyc€ajnymi bielymi svetlami dobre viditelnymi zo vSetkych stran
a umiestnenymi 1 m nad sebou.
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(2) Plavidld a plavajice telesa musia mat’ v noci kazdu svoju kotvu, ktorda moéze tvorit
nebezpecenstvo pre plavbu, oznacenu zltou bojou alebo Zltym plavakom s radarovym
odrazacom.

TRETIA HLAVA
Denna opticka signalizacia

PRVY ODDIEL
Denna opticka signalizacia pocas plavby

Cl. 43
Denna opticka signalizacia vleénych zostav pocas plavby

(1) Remorkér patriaci k vleénej zostave a pomocny remorkér plavajici pred inymi plavidlami
s vlastnym pohonom, tlacnou alebo bocne zviazanou zostavou, musi mat zlty valec
s ¢iernym a bielym pruhom, ktoré su na jeho hornej a dolnej Casti, pricom biele pruhy
musia byt vZzdy na okraji valca. Tento valec musi byt umiestneny zvisle v prednej Casti
plavidla a v dostato¢nej vyske tak, aby bol dobre vidite'ny zo vSetkych stran.

(2) Ak v cele zostavy plava niekol’ko plavidiel s vlastnym pohonom, alebo ak pred plavidlom
s vlastnym pohonom, tla¢nou alebo boc¢ne zviazanou zostavou plava vedl'a seba niekol'’ko
zviazanych alebo nezviazanych plavidiel, kazdé z tychto plavidiel musi mat’ valec podla
odseku 1. Ak plavidlo alebo plavajuce teleso je premiestiované pomocou niekol’kych
plavidiel s vlastnym pohonom, vzt'ahuje sa toto ustanovenie na kazdé z nich.

(3) Plavidla vlec¢nej zostavy, plavajuce za jednym alebo niekolkymi plavidlami s vlastnym
pohonom podla odsekov 1 a 2, musia mat’ ZIty balon, umiestneny na vhodnom mieste
a v takej vyske, aby bol dobre vidite'ny zo vSetkych stran. Ak sa v zostave nachddza viac
ako dve bocne zviazané plavidld, musia mat balon len vonkajSie plavidla. Balony
vlecnych plavidiel zostavy musia byt’, ak je to mozné, umiestnené v rovnakej vyske nad
hladinou.

(4) Ak plava plavidlo alebo bo¢ne zviazand zostava za jednym pomocnym remorkérom alebo
niekol’kymi pomocnymi remorkérmi, musi toto plavidlo a kazdé plavidlo bo¢ne zviazanej
zostavy mat’ zIty baléon podla odseku 3. Ak plava tlatna zostava za jednym alebo
niekol’kymi pomocnymi remorkérmi, musi mat’ tlaény remorkér zlty baléon podla
odseku 3.

(5) Pri plavbe otvormi pevnych alebo otvaracich mostov, cez hate alebo plavebné komory,
plavidla vlecnej zostavy mozu mat’ valec podla odsekov 1 a 2 a balon podl'a odsekov

3 a 4 v znizenej vyske tak, aby preplavanie bolo bez prekazok.

(6) Ak su plavidla podla odseku 3 namornymi lod’ami, ktoré bezprostredne priplavali
z otvorené¢ho mora alebo plavaju na more, mézu mat’ ZIty balon.

(7) Ustanovenia odsekov 1 az 6 sa nevztahuju na malé plavidla, ktoré vlecu len malé plavidla
a na vle¢ené malé plavidla.
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Cl 44
Denna opticka signalizacia plavidiel, ktoré sticasne plavaju
pomocou plachiet a vlastného pohonu

Plavidlo, ktoré sucasne plava pomocou plachiet a vlastného pohonu musi mat’ ¢ierny
kuzel’, ktorého vrchol smeruje dole. Tento kuzel’ musi byt umiestneny ¢o najvysSie a na
takom mieste, aby bol dobre viditel'ny.

Cl 45
Denna opticka signalizacia plavidiel, na ktorych je povolené prepravovat’ viac ako
12 cestujicich, a ktorych maximalna dlZka nepresahuje 20 m

Plavidla, na ktorych je povolené prepravovat viac ako 12 cestujtcich, a ktorych
maximalna dlzka nepresahuje 20 m, musia mat’ dvojity zlty kuzel’ umiestneny na vhodnom
mieste a v takej vyske, aby bol dobre viditel'ny zo vSetkych stran.

Cl. 46
Doplnkova denna opticka signalizacia plavidiel prepravujucich nebezpeéné tovary pocas
plavby

(1) Plavidla prepravujuce l'ahko zapalné tovary alebo plavidl4, ktoré neboli odplynené po
preprave takychto tovarov, musia mat okrem optickej signalizacie podla ¢l. 43, modry
kuzel' vrcholom smerom nadol umiestneny na vhodnom mieste a v takej vyske, aby bol
dobre viditeI'ny zo vSetkych stran.

(2) Plavidla prepravujuce zdraviu skodlivé tovary alebo plavidla, ktoré neboli odplynené po
preprave takychto tovarov, musia mat okrem optickej signalizacie podla ¢l. 43, dva
modré kuZele vrcholom smerom nadol umiestnené nad sebou vo vzdialenosti 1 m na
vhodnom mieste a v takej vyske, aby boli dobre viditeI'né zo vsetkych stran.

(3) Plavidla prepravujuce vybusné tovary alebo plavidla, ktoré neboli odplynené po preprave
takychto tovarov, musia mat’ okrem optickej signalizacie podla ¢l. 43, tri modré kuzele,
ktorych vrcholy smeruji nadol umiestnené nad sebou vo vzdialenosti 1 m na vhodnom
mieste a v takej vyske, aby boli dobre viditeI'né zo vSetkych stran.

(4) Ak tlacna alebo bo¢ne zviazana zostava je zlozena z jedného alebo niekol’kych plavidiel
podl'a odsekov 1, 2 alebo 3, musi plavidlo, ktoré zabezpecuje pohyb zostavy, mat’ optickl
signalizaciu podl'a odsekov 1, 2 alebo 3.

(5) Plavidlo, tlatna alebo bo¢ne zviazand zostava prepravujuca lahko zéapalné, zdraviu
Skodlivé alebo vybusné latky, musia mat optickd signalizdciu zodpovedajicu
nebezpeénému tovaru, ktory podl'a odsekov 1, 2 alebo 3 vyzaduje najvacsi pocet modrych
kuzelov.

Cl. 47
Denna opticka signalizacia prievoznych lodi pocas plavby

(1) Prievozné lode pocas dennej plavby musia mat zeleny baléon umiestneny vo vyske
najmenej 6 m, ak plavebna sprava neurci inak.
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(2) VolIne plavajtice prievozné lode s prednostou v plavbe poc€as dennej plavby musia mat
biely valec, umiestneny 1 m pod zelenym balénom podl'a odseku 1.

Cl. 48
Doplnkova denna opticka signalizacia plavidla, ktoré nema
manévrovaciu schopnost’

(1) Plavidlo, ktoré nema manévrovaciu schopnost’ musi, ak je to nevyhnutne potrebné, okrem
optickej signalizacie podla Cl. 43 az 47, mavat’ Cervenou vlajkou v polkruhu alebo mat’
dva Cierne balony, umiestnené nad sebou vo vzdialenosti 1 m na vhodnom mieste a v takej
vyske, aby boli dobre viditeIné zo vSetkych stran.

(2) Ak je to nevyhnutne potrebné, musi plavidlo, ktoré nemé manévrovaciu schopnost’, davat’
urceny zvukovy signal.

Cl. 49
Doplnkova denna opticka signalizacia plavidiel, ktoré maju prednost’ v plavbe

Plavidla, ktorym plavebna sprava dala predchadzajaci suhlas na prednostné
preplavanie v miestach, kde je urcené poradie preplavania, musia mat' okrem optickej
signalizacie podl'a ¢l. 43 az 47 Gerveny plamenec o dizke najmenej 1 m a o $irke najmene;j 0,5
m v jeho najSirSej Casti, umiestneny v prednej Casti plavidla a v dostato¢nej vyske tak, aby bol
dobre viditelny.

DRUHY ODDIEL
Denna opticka signalizacia pocas statia

Cl1. 50
Denna opticka signalizacia plavidiel pocas statia

(1) Samostatne stojace plavidlo alebo kazdy tlaény remorkér zostavy, a tiez plavidlo v Celne;j
Casti zostavy, alebo vonkajSie plavidld celnej Casti zostavy, stojace na volnej vodnej
ploche (bez priameho alebo nepriameho pristupu na breh) pocas diia musia mat’ Cierny
balén, umiestneny na vhodnom mieste av takej vyske, aby bol dobre viditelny zo
vSetkych stran.

(2) Plavidla podl'a odseku 1 nemusia mat’ Cierny balén ak stoja
a) na vodnej ceste, po ktorej plavba nie je docasne mozna alebo je zakazana,
b) mimo plavebnej drahy v zjavne bezpecnej polohe.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na plavidla uvedené v €l. 53, €l. 62 ods. 2 a 3
a ¢l. 63.
Cl. 51
Doplnkova denna opticka signalizacia plavidiel prepravujicich nebezpec¢né tovary

Ustanovenia ¢l. 46 sa vzt'ahuju aj na plavidla prepravujice nebezpecné tovary pocas
statia obdobne.
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Cl. 52
Denna opticka signalizacia sieti a inych rybarskych zariadeni plavidiel pocas statia

Ak maju plavidla siete alebo iné rybarske zariadenia umiestnené v plavebnej drdhe
alebo v jej bezprostrednej blizkosti, musia byt tieto siete alebo zariadenia oznacené zltymi
bdjami (plavakmi) alebo zltymi vlajkami v takom pocte a tak, aby bolo dostatocne zrejmé ich
rozmiestnenie.

C1.53
Denna opticka signalizacia plavajucich strojov, ktoré vykonavaji pracu na vodnej ceste
a nasadnutych, potopenych a rozpadnutych plavidiel

(1) Plavajuce stroje pocas ¢innosti a stojace plavidla vykondvajice sondazne alebo meracie
prace musia mat’
a) zo strany, z ktorej je plavebna draha volnd, dva zelené dvojité kuzele umiestnené vo
vyske 1 m nad sebou,
b) zo strany, zktorej nie je plavebna draha volna, jeden Cerveny baldon umiestneny
v rovnakej vyske najvyssie umiestnené¢ho zelené¢ho dvojitého kuzela podla pismena a).

(2) Ak plavajice stroje pocas Cinnosti a stojace plavidla vykonavajuce sonddzne alebo

meracie prace musia byt chranené pred vinobitim a sanim, musia mat’

a) zo strany, z ktorej je plavebna draha vol'na, vlajku, ktorej horna polovica je Cervena
a dolnd polovica biela alebo vlajky umiestnené nad sebou, z ktorych hornd je cervena a
dolna biela,

b) zo strany, z ktorej nie je plavebnd draha vol'na, Cervent vlajku umiestnentl v rovnakej
vyske ako Cerveno-biela vlajka alebo Cervena vlajka umiestnena na druhej strane
plavidla.

(3) Opticka signalizacia podl'a odseku 1, moze byt nahradenéd znakom
a) ,,preplavanie povolené* zo strany, z ktorej je plavebna draha volné (priloha €. 5, tabul’a
E.1),
b) ,,zakaz preplavania“ zo strany, z ktorej nie je plavebna draha vol'na (priloha €. 5, tabul’a
A.1), umiestnend v rovnakej vySke ako znak podl'a pismena a).

(4) Tabule, dvojité¢ kuzele, balény a vlajky musia byt umiestnené v takej vyske, aby boli
dobre viditeI'né zo vSetkych stran. Vlajky mozno nahradit’ tabul'ami rovnakej farby.

(5) Nasadnuté, potopené alebo rozpadnuté plavidla musia mat’ vo dne znaky podl'a odseku 2.
Ak poloha potopeného plavidla neumozituje umiestnit’ znaky na tomto plavidle, tieto sa
musia umiestnit’ na lod’kach, bojach alebo inych vhodnych prostriedkoch.

(6) Poziadavky tykajuce sa optickej signalizacie uvedenej v odsekoch 1 a 3 sa nemusia
dodrziavat’, ak tak ur¢i plavebna sprava.

Cl. 54
Denna opticka signalizacia kotiev, ktoré moézu vytvarat’ nebezpecenstvo pre plavbu

Kazda kotva plavidla alebo plavajuceho telesa, ktord moze predstavovat’

nebezpecenstvo pre plavbu musi byt oznacend Zzltou bojou (plavdkom) s radarovym
odrazacom.
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STVRTA HLAVA
Osobitna opticka signalizacia

CL. 55
Znak zakazu vstupu na plavidlo

Ak je vstup nepovolanym osobdm na plavidlo zakézany, tento zdkaz sa musi vyznacit’
bielou, ¢erveno olemovanou kruhovou tabulou, v strede ktorej je ¢iernou farbou zndzornena
postava chodca, ktort pretina Sikmy cerveny pruh. Téato tabula o priemere najmenej 0,6 m
musi byt umiestnena podl'a moznosti na plavidle alebo na prechodovom mostiku a podla
potreby aj osvetlena.

Cl. 56
Znak zakazu fajcenia a pouZivania otvoreného ohna

Ak je faj¢enie a pouzivanie otvorené¢ho ohia na plavidle zakazané, tento zdkaz musi
byt vyznaceny bielou, cerveno olemovanou kruhovou tabulou, v strede ktorej je zndzornené
dymiaca cigareta, ktora pretina Sikmy cerveny pruh. Tato tabula o priemere najmenej 0,6 m
musi byt umiestnend podla moznosti na plavidle alebo na prechodovom mostiku a podla
potreby aj osvetlena.

Cl. 57
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel organov Statneho odborného dozoru nad
vnutrozemskou plavbou a plavidiel hasi¢skych jednotiek

Plavidla urené na vykon $tatneho odborného dozoru nad vnutrozemskou plavbou,
pri zachovani optickej signalizacie, ktord sa na ne vztahuje, mézu mat’ v noci 1 vo dne
zapnuté blikajiice oby€ajné modré svetlo, dobre viditeI'né zo vSetkych stran. Toto ustanovenie
sa vzt'ahuje aj na plavidla hasi¢skych jednotiek®, ak poskytuju pomoc. Plavebna sprava moze
dat’ sthlas na pouzitie takychto svetiel aj pre zachranné plavidla. Plavidld organov
vykonavajucich Statny odborny dozor nad plavbou mézu byt v prednej Casti plavidla na jeho
obidvoch bokoch oznacené znakom v tvare bieleho kosostvorca olemovaného modrou farbou
alebo plamencom bielej farby, v strede ktorého je vyobrazeny uvedeny znak.

C1. 58
Signaly nudze

(1) Ak plavidlo v nidzi potrebuje pomoc, signalizuje

a) kruzenim vlajkou alebo inym vhodnym predmetom,

b) vlajkou, nad ktorou alebo pod ktorou je umiestneny balon alebo iny podobny predmet,

¢) krazenim svetlom,

d) svetlicami alebo pyrotechnickymi prostriedkami, ktoré po odpaleni vytvéaraji tzv.
cerveny dazd’ a nasleduju v kratkych intervaloch za sebou,

e) svetelnym signadlom skladajicim sa zo skupiny znakov SOS v Morseovej abecede,

f) plameitiom vznikajicim horenim dechtu, oleja a podobne,

g) svetlicami s brzdiacim padacikom alebo ruénymi faklami vydavajicimi Cervené
svetlo,

% § 30 zakona ¢. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poZiarmi.
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h) pomalym, opakovanym vzpazovanim a pripazovanim ruk.

(2) Signaly niudze nahradzaji alebo dopliaju zvukové signaly podla ¢l. 67 ods. 4.

CL. 59
Znak zakazu statia v blizkosti boku plavidla

(1) Ak je boc¢né statie v blizkosti plavidla (napr. z dovodov vlastnosti jeho nakladu) zakazané,
toto plavidlo musi byt oznatené v pozdiznej osi na palube §tvorcovou tabulou
s trojuholnikom na dolnej hrane. Tato Stvorcova tabul’a musi byt z obidvoch stran biela,
cerveno olemovana, v strede s ¢iernym pismenom P, ktoré pretina ¢erveny pruh z I'avého
horného do pravého dolného rohu tabule. Na trojuholniku musi byt z obidvoch stran
¢iernymi Cislicami na bielom podklade vyznacend vzdialenost' v metroch, na aka je
zakazané bocné statie in¢ho plavidla.

(2) V noci musi byt tabula uvedend v odseku 1 osvetlena tak, aby bola dobre vidite'na
z obidvoch stran plavidla.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuji na plavidla, tlacné zostavy a bo¢ne zviazané
zostavy podla ¢l. 37 a 51.

Cl. 60
Doplnkova opticka signalizacia ochrany pred vinobitim

(1) Plavidla a plavajuce telesd pocas plavby alebo statia, okrem plavidiel podl'a ¢l. 41 a 53,
ktoré vyzaduju zvysenu ochranu pred vinobitim sposobenym preplavanim inych plavidiel
alebo plavajucich telies, pri zachovani optickej signalizécie podl'a ¢l. 26 az 66 musia mat’

a) v noci obycajné cervené svetlo a biele svetlo alebo jasne Cervené a biele svetlo vo
vzdialenosti 1 m nad sebou, pricom ¢ervené svetlo je umiestnené nad bielym svetlom na
takom mieste, aby tieto boli dobre viditelné zo vSetkych stran a nemohli byt
povazované za iné svetla,

b) vo dne vlajku, ktorej horna polovica je Cervena a dolna biela, musi byt umiestnend na
vhodnom mieste a v takej vyske, aby bola dobra viditel'na, zo vSetkych stran; tato vlajka
moze byt nahradena dvomi vlajkami umiestnenymi nad sebou, z ktorych horna je
cervend a dolna biela; tieto vlajky moézu byt nahradené tabulami tej istej farby.

(2) Optickej signalizéciu podl'a odseku 1 mézu pouzivat’ len
a) plavidla a plavajice telesd, ktoré¢ st vazne poSkodené alebo sa zcastiiuja pri
zachrannych pracach a taktiez plavidla, ktoré nemaji manévrovaciu schopnost’,
b) plavidla a plavajuce telesa, ktoré maju predchadzajici sthlas plavebnej spravy.

Cl. 61
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel vykonavajucich prace na vodnej ceste
pocas plavby

Plavidla, ktoré pocas plavby vykonavaji prace na vodnej ceste, sonddze alebo
merania, mozu mat’ pri zachovani optickej signalizacie vztahujucej sa na ne, v noci i vo dne
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zapnuté jasné alebo obycajné blikajice zIté svetlo dobre viditeI'né zo vSetkych stran. Tuto
opticka signalizdciu mozu pouzivat’ len plavidla, ktoré maju na to predchadzajuci suhlas
plavebnej spravy.

Cl. 62
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel s obmedzenou
moZznost’'ou manévrovania

(1) Plavidlo, ktoré ma stazeni moznost’ uvolnit’ plavebnu drahu, pretoze vykonava prace pod
vodou, najmi hibenie dna, pokladanie kéblov alebo umiestiiovanie bdj, a jeho poloha
stazuje alebo mdze stazovat’ plavbu, musi mat’ okrem optickej signalizicie vzt'ahujucej sa
nan
a) v noci tri jasné svetla alebo obycajné svetld, z ktorych horné a dolné su cervené
a stredné je biele; umiestnené st vo vzdialenosti najmenej 1 m nad sebou v takej
vyske, aby boli dobre viditeI'né zo vsetkych stran,

b) cez den Cierny balon, Cierny dvojity kuzel’ a d’alsi ¢ierny baldon, pricom Cierny dvojity
kuzel' musi byt uprostred; umiestnené st vo vzdialenosti najmenej 1 m nad sebou
a v takej vyske, aby boli dobre viditeI'né zo vsetkych stran.

(2) Ak plavidla, uvedené v odseku 1 vykonavaju prace, v dosledku ktorych vznikaju prekazky
pre plavbu, musia mat’ okrem optickej signalizacie uvedenej v odseku 1
a) v noci
1. dve jasné Cervené svetla alebo dve obycajné Cervené svetla umiestnené nad sebou vo
vzdialenosti najmenej 1 m na tej strane, na ktorej su prekazky;
2. dve jasné zelené svetla alebo dve obyCajné zelené svetla umiestnené nad sebou vo
vzdialenosti najmenej 1 m na tej strane, z ktorej je preplavanie volné,
b) cezden
1. dva ¢ierne balony umiestnené nad sebou vo vzdialenosti najmenej 1 m na tej strane,
na ktorej su prekazky;
2. dva cierne dvojité kuzele umiestnené nad sebou vo vzdialenosti najmenej 1 m na tej
strane, z ktorej je preplavanie vol'né.

(3) Svetla, balony a dvojité kuzele, uvedené v odseku 2, musia byt umiestnené vo
vzdialenosti najmenej 2 m od seba a nie vysSie ako je Uroven dolného svetla alebo
dolného balonu optickej signalizacie uvedenej v odseku 1.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuji na plavajuce stroje, vykondvajice prace,
ak nemenia svoju polohu.

Cl. 63
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel vykonavajucich rybolov

(1) Plavidld, ktoré vlecu rybarske siete alebo iné rybarske zariadenie, musia mat okrem
optickej signalizacie vztahujicej sa na ne

a) v noci dve jasné svetla alebo dve obycajné svetld, z ktorych horné je zelené a dolné

biele, umiestnené nad sebou vo vzdialenosti najmenej 1 m a v takej vyske, aby boli

dobre viditelné zo vSetkych stran a na cele svetla podl'a €l. 26 ods. 1 pism. a), pricom

horné svetlo musi byt’ nizsie nez svetlo vrcholové a dolné svetlo musi byt vyssie, ako
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svetla podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b) a v dvojnasobnej vertikalnej vyske ako bo¢né svetla
podla ¢l. 26 ods. 1 pism. b); plavidla o dizke menej ako 50 m nemusia mat’ svetla
podl'a ¢l. 26 ods. 1 pism. a).

b) cez dent dva Cierne kuZele spojené svojimi vrcholmi umiestnené nad sebou v takej
vyske, aby boli dobre viditeI'né zo vsetkych stran.

(2) Plavidla vykonavajice rybolov, okrem plavidiel podla odseku 1, musia mat opticka
signalizdciu podl'a odseku 1 okrem vrcholového svetla podla ¢l. 26 ods. 1 pism. a),
pricom namiesto zeleného svetla musia mat’ jasné Cervené svetlo alebo obycajné Cervené
svetlo. Ak rybarske zariadenie zasahuje (je vypustené) do vzdialenosti viac ako 150 m
horizontalne od pozdiZnej osi plavidla, plavidla vykonavajice rybolov musia mat’

a) v noci jasné biele svetlo alebo obycajné biele svetlo vo vzdialenosti najmenej 2 m
a najviac 6 m od dvojice svetiel ¢ervené¢ho a bieleho, umiestneného nie vyssie ako
biele svetlo a nie niZSie, ako svetld podl'a ¢l. 26 ods. 1 pism. b),

b) cez den Cierny kuzel’, ktorého vrchol smeruje nahor.

(3) Plavidla, ktorych diZka nepresahuje 20 m, mdzu namiesto dvoch kuZzel'ov umiestnenych
nad sebou podla odsekov 1 a 2, mat’ kos.

Cl. 64
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel vyuzivanych pri ¢innosti
pod vodnou hladinou

(1) Plavidla pouzivané pri Cinnosti pod vodnou hladinou musia okrem optickej signalizacie
vztahujicej sa na ne, mat vlajku "A" medzindrodného vlajkového kodu, ktora je
nemenného tvaru a o vySke najmenej 1 m, umiestneni na vhodnom mieste a v takej
vyske, aby bola dobre viditeI'nd zo vSetkych stran.

(2) Ak je to nevyhnutne potrebné, mozu plavidla pouzivané pri ¢innosti pod vodnou hladinou
mat’ namiesto optickej signalizacie podla odseku 1 opticka signalizaciu podla ¢l. 62
ods. 1.

Cl 65
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel vyuZivanych pri zne§kodiiovani vybu$nin

Plavidlo vykonavajice ¢innost’ stvisiacu so zneskodinovanim vybusnin, musi okrem
optickej signalizacie vztahujlcej sa na nan mat’
a) v noci tri jasné zelené svetla alebo obycajné zelené svetla, dobre viditeI'né zo vSetkych
stran, umiestnen¢ v tvare trojuholnika, ktorého vodorovna zakladna je v rovine kolme;j
k pozdiZnej osi plavidla, pri¢om horné svetlo musi byt umiestnené na vrchole &elného
stoziara alebo v jeho blizkosti a d’alSie dve svetld na kazdom konci ¢elného rahna,
b) cez den tri Cierne baldony, umiestnené ako svetla uvedené v pismene a).

Cl. 66
Doplnkova opticka signalizacia plavidiel lodivodskej sluzby

Plavidla lodivodskej sluzby musia, okrem optickej signalizacie vzt'ahujucej sa na ne,
mat’ namiesto svetla podla ¢l. 26 ods. 1 pism. a) dve jasné svetld alebo obycCajné svetla
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umiestnené nad sebou na vrchole alebo na Grovni stoziara, dobre viditené zo vsetkych stran,
pricom horné svetlo je biele a dolné Cervené.

TRETIA CAST

ZVUKOVA SIGNALIZACIA PLAVIDIEL
A RADIOVE SPOJENIE

Cl. 67
Vseobecné ustanovenia

(1) Zvukové signaly, okrem uderov na zvon, sa musia davat’

a) na plavidlach s vlastnym pohonom, okrem malych plavidiel, ak nejde o plavidla
vybavené radiolokacnym zariadenim, prostrednictvom mechanicky ¢innych zvukovych
signdlnych zariadeni, umiestnenych v dostato¢nej vyske, aby sa zvukové signaly mohli
volne $irit’ dopredu a tiez podl'a moznosti dozadu; signalne zariadenia musia byt podla
prilohy €. 4, bod 1,

b) na plavidlach bez vlastného pohonu a na malych plavidlach s vlastnym pohonom, ktoré
nie su vybavené zariadeniami podla pismena a), prostrednictvom trubky alebo
vhodného rohu; tieto signaly musia mat’ hodnoty podl'a prilohy €. 4, bod 1.1 pism. b)
abod 1.2 pism. b).

(2) Zvukové signaly plavidiel s vlastnym pohonom musia byt sprevadzané svetelnymi
synchronizovanymi signalmi; tieto svetelné signdly musia mat’ jasnu zItd farbu a byt
dobre viditeI'né zo vSetkych stran. Tieto ustanovenia sa nevzt'ahuji na malé plavidla a na
signaly podl'a ¢l. 108 ods. 4 pism. a) bod 1., ktoré davaju plavidla plavajuce po prade
pomocou radiolokatora a na signaly davané udermi na zvon.

(3) Zvukové signaly, ak sa d’alej neustanovuje inak, mozno déavat’ iba z plavidla, na ktorom sa
nachadza vodca zostavy.

(4) Ak plavidlo v ntidzi potrebuje pomoc, moze davat’ signaly opakujicimi sa tdermi na zvon
alebo dlhymi zvukovymi signalmi. Tieto signaly mozno nahradit’ alebo doplnit’ optickymi
signalmi podrla ¢l. 58.

(5) Na zabezpecenie pocutelnosti zvukovych signdlov, hladina hluku v urovni hlavy
kormidelnika v kormidelni nesmie presiahnut' 70 dB, ak plavidlo plava v normdalnych
prevadzkovych podmienkach.

(6) Opakované udery na zvon trvaji 4 sekundy. Mozno ich nahradit’ opakovanymi udermi
kovu o kov v rovnakej casovej dlzke.
Cl. 68

Pouzivanie zvukovych signalov

(1) Ak sa d’alej neustanovuje inak, kazdé plavidlo, okrem malych plavidiel podl'a odseku 2,
musi davat’, ak je to potrebné vSeobecné signaly podla prilohy €. 4, bod 3.1.
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(2) Mal¢ plavidla plavajice samostatne alebo malé plavidla vlecuce, alebo veduce v bocne

zviazanej zostave len malé plavidla, mozu, ak je to potrebné, ddvat’ vSeobecné signaly
podl’a prilohy €. 4, bod 3.1.

Cl. 69
Zakazané zvukové signaly

(1) Pouzivat' iné zvukové signdly a za inych podmienok, ako sa ustanovuje tymito
Pravidlami, je zakézané.

(2) Na spojenie medzi plavidlami navzdjom a plavidlami a brehom mozno pouzivat iné
zvukové signaly, ak neddjde k ich zdmene so signalmi podl'a prilohy €. 4, bod 3.1.

C1. 70
Radiové spojenie

(1) Vo verejnej radiovej sieti, v sieti lod’ - lod’, v sieti na prenos plavebnych informacii
a v sieti lod’ - pristavné orgdny, sa nesmi pouzivat’ radiové zariadenia na prenos inych
informécii, ako sa ustanovuje tymito Pravidlami.

(2) Plavidla vybavené radiovym zariadenim musia radiové zariadenie vyuzivat’ v pripadoch
urcenych plavebnou spravou.

STVRTA CAST
SIGNALNE ZNAKY A ZNAKOVANIE VODNEJ CESTY

CL 71
Signalne znaky

(1) Zakazové signalne znaky a prikazové signdlne znaky, obmedzujice, odporucajuce
a informativne signalne znaky na vnuatrozemskych vodnych cestach, ako aj doplnkové
signalne znaky a vyznam tychto signalnych znakov st uvedené v prilohe €. 5.

(2) Clen posadky plavidla musi, ak sa d’alej neustanovuje inak, dodrziavat’ a zachovavat
pokyny vyjadrené signalnymi znakmi podla odseku 1 umiestnenymi na vodnej ceste alebo
na jej brehoch.

CL 72
Znakovanie vodnej cesty

Signalne znaky, ktoré mozno pouzit’ na ulahCenie plavby a podmienky za akych sa
pouzivaja, su uvedené v prilohe €. 6.
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PIATA CAST
PRAVIDLA PLAVBY

PRVA HLAVA
Vseobecné ustanovenia

C1.73
Plavba proti prudu

Plavbou proti prudu na vodnej ceste sa rozumie plavba smerom k prameiiu rieky,
vratane usekov, kde sa pri odlive a prilive meni smer toku.

Cl. 74
Plavidla plavajice vysokou rychlost’ou

Vodcovia plavidiel, ktoré plavaju vysokou rychlost'ou, ako su plavidla na podvodnych
kridlach, na vzduchovom vankus$i a podobne, musia ponechat’ inym plavidldm dostatocné
miesto na ich plavbu v pévodnom kurze a nesmu si vynucovat uvolnenie plavebnej drahy
inymi plavidlami.

Cl. 75
Malé plavidla

(1) Zostava pozostavajuca vylucne z malych plavidiel je malé plavidlo.

(2) Ak sa d’alej neustanovuje inak, vodcovia malych plavidiel musia inym plavidlam nechat’
dostatocné miesto na ich plavbu v povodnom kurze a na manévrovanie; nesmu si
vynucovat’ od inych plavidiel, aby im uvolnili plavebni drdhu. Toto ustanovenie sa
nevzt'ahuje na plavidla podla ¢l. 74.

DRUHA HLAVA
Stretavanie, kriZovanie a predchadzanie

Cl. 76
Zakladné ustanovenia

(1) Stretavanim plavidiel je plavba plavidiel v protismere za ucelom stretnutia sa pravymi
alebo l'avymi bokmi.

(2) Predchadzanim je priblizovanie sa predchadzajuceho plavidla zozadu k inému plavidlu
pod uhlom vacsim ako 22,5° za Gcelom predist’ predchddzané plavidlo po pravom alebo
l'avom boku.

(3) Krizovanim je plavba plavidiel, ktoré sa k sebe priblizuji inym smerom ako je uvedené
v odsekoch 1 a 2.

(4) Krizovat’ alebo predchadzat’ mozno len vtedy, ak Sirka plavebnej drahy je dostato¢na na
stcasné preplavanie pri zohl'adneni miestnych podmienok a plavby inych plavidiel.
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(5) Pri plavbe zostav optické signaly podla ¢l. 78, 79 a 105 davaju len tie plavidla, na ktorych
je vodca zostavy. Ak je prvé plavidlo zostavy docasne pomocnym vlecnym plavidlom,
potom musi vodca tohto plavidla davat’ optické signaly podl'a ¢l. 78, 79 a 105.

(6) Ak pri stretdvani alebo predchadzani plavidla plavaji kurzom, ktory vylucuje akékol'vek
nebezpecenstvo zrazky, nesmi vodcovia plavidiel menit’ kurz alebo rychlost’ takym
spdsobom, ktory by mohol vyvolat’ nebezpecenstvo zrazky.

(7) Ak jedno plavidlo musi pri stretdvani alebo krizovani uvolnit’ plavebnu drahu druhému
plavidlu, potom druhé plavidlo nemusi menit’ ani kurz, ani rychlost. Ak plavidlo, ktoré
nemusi menit’ smer a rychlost’ plavby sa z akéhokol'vek dovodu ocitne tak blizko od
druhého plavidla, ze zrdzke nemozno zabranit manévrom plavidla, ktoré musi dat
prednost’, potom vodca prvého plavidla musi vykonat optimalny manéver, aby sa
zabranilo zrazke.

CL. 77
Krizovanie

(1) Ak plavaju dve plavidla kurzami, ktoré sa krizuju takym sposobom, ze moze vzniknut
nebezpecenstvo zrazky, vodca plavidla, ktory méa druhé plavidlo po svojom pravom boku,
musi tomuto plavidlu uvolnit’ plavebni dréhu, a ak to okolnosti dovoluji, zabranit’
krizovaniu jeho kurzu spredu. Toto pravidlo sa nevztahuje na krizovanie sa malych
plavidiel s inymi plavidlami. Ak plavidlo plava po pravej strane plavebnej drdhy, musi
pokracovat’ vo svojom kurze.

(2) Ustanovenie odseku 1 nemozno pouzit’, ak s uplatnené ustanovenia ¢l. 86, 87 a 89.

(3) Ak sa malé plavidla roznych kategorii krizuju tak, ze modze vzniknat nebezpeCenstvo
zrazky, musi
a) vodca malého plavidla s vlastnym pohonom uvolnit' plavebni drahu inym malym
plavidlam,
b) vodca malého plavidla, ktor¢é nema vlastny pohon a nepldva pomocou plachiet,
uvolnit’ plavebnii drahu plachetniciam; ak malé plavidlo pladva po pravej strane
plavebnej drahy, musi pokraCovat’ vo svojom kurze.

(4) Ak sa krizuju dve plachetnice, ktoré¢ st malymi plavidlami, takym spdsobom, Ze moze
vzniknut’ nebezpecenstvo zrazky, musi vodca jednej z plachetnic uvolnit’ plavebnti drahu
podrla pravidiel
a) ak maju plachetnice vietor z réznych smerov, musi vodca plachetnice s vetrom z 'avého
boku uvolnit’ drahu vodcovi plachetnice, ktord ma vietor z pravého boku,

b) ak maji plachetnice vietor z rovnakého smeru, musi vodca plachetnice v navetri
uvolnit’ drahu vodcovi plachetnice v zavetri,

c¢) ak ma plachetnica vietor z l'avého boku a jej vodca nema moznost’ presne urcit’ ¢i ma
ind plachetnica v ndvetri vietor z pravého boku alebo l'avého boku, musi uvolnit
plavebnii drdhu vodcovi inej plachetnice; ak plachetnica plava po pravej strane
plavebnej drahy, musi pokracovat’ vo svojom kurze.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuju na krizovanie sa malého plavidla s inymi
plavidlami.
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)

3)

C1. 78
Zakladné pravidla na stretavanie

Pri stretdvani na vodnych cestich medzinarodného vyznamu® (dalej len ,,vodné cesty

kategorie 1.) sa musia dodrziavat’ tieto zékladné pravidla:

a) vodca plavidla plavajiceho proti pradu musi ponechat’ vodcovi plavidla plavajiiceho
po pruade vhodnu stranu plavebnej drahy, pri zohladneni miestnych podmienok
a plavby inych plavidiel,

b) ak vodca plavidla plavajaceho proti pradu ponechava vodcovi plavidla plavajuceho po
prade miesto na stretdvanie po svojom 'avom boku, neddva Ziadny signal,

c) ak vodca plavidla plavajuceho proti prudu ponechava vodcovi plavidla plavajiceho po
prade miesto na stretavanie po svojom pravom boku, musi v€as na pravom boku
plavidla signalizovat’

1. vo dne jasnym blikajicim bielym svetlom, alebo svetlomodrou vlajkou alebo
tabul'ou spolu s blikajicim jasnym bielym svetlom,;

2. vnoci jasnym blikajucim bielym svetlom, s ktorym stfasne mozno ukazovat
svetlomodr tabul’u,

d) ak vznikne obava, Ze umysel vodcu plavidla plavajiceho proti pradu nebol vodcami
plavidiel plavajacich po prude pochopeny, musi vodca plavidla plavajiceho proti
prudu dat’ signal

1. ,jeden kratky zvuk®, ak sa ma stretdvanie uskuto¢nit’ 'avymi bokmi, alebo
2. ,dva kratke zvuky*, ak sa mé stretavanie uskuto¢nit’ pravymi bokmi,

e) vodca plavidla plavajiceho po prude musi plavat’ stranou plavebnej drahy, ktord mu
urcili vodcovia plavidiel plavajicich proti prudu podl'a pismena a); vodca plavidla
plavajiceho po pride musi opakovat’ optické signaly podla pismena c) a zvukové
signaly podla pismena d), ktoré mu ukazuju alebo davaju vodcovia plavidiel
plavajucich proti pradu; ustanovenie ¢l. 79 tymto nie je dotknuté,

f) ustanovenia pismen a) az e) sa nevztahuju na stretdvanie malych plavidiel s inymi
plavidlami a ani na stretavanie sa malych plavidiel navzdjom; na stretdvanie dvoch
malych plavidiel sa vzt'ahuji ustanovenia odseku 3.

Signaly uvedené v odseku 1 pism. ¢) musia byt’ dobre vidite'né spredu i zozadu a davané
az do ukoncenia stretdvania, nesmu sa davat signaly po ukonceni stretdvania okrem
pripadu, ak chce vodca plavidla dat’ najavo d’al§im vodcom plavidiel plavajacich po
prude, aby preplavali po jeho pravom boku; svetlomodra tabula musi mat’ biely okraj
Siroky najmenej 5 cm; rdm a nosna konstrukcia ako aj teleso blikajuceho svetla musia byt
tmavej farby.

Ak pri stretavani dvoch plavidiel na vodnych cestich miestneho vyznamu® (d’alej len
,vodné cesty kategorie I1.“) modze vzniknut nebezpeCenstvo zrdzky, zékladnym
pravidlom na stretdvanie je, Ze vodca kazdého z nich musi zmenit kurz plavby vpravo
tak, aby sa vyhli avymi bokmi plavidiel; toto pravidlo sa nevztahuje na stretavanie
malych plavidiel s inymi plavidlami; ustanovenia ¢l. 77 ods. 3 a 4 tymto nie su dotknuté.
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C1. 79
Odchylky od zakladnych pravidiel na stretavanie

(1) Pri stretavani na vodnych cestach kategérie 1. st pripustné tieto odchylky od zékladnych
pravidiel:

a) pravo pozadovat zmenu strany plavebnej drahy, ktort podla ¢l. 78 urcili vodcovia
plavidiel plavajucich proti pridu maji vodcovia osobnych lodi premavajicich na
pravidelnych linkach pri plavbe po pride, ktori maja v timysle pristat’ v pristavisku na
tej strane plavebnej drahy, ktoru pouzivaju vodcovia plavidiel plavajucich proti prudu
a vodcovia vlecnych zostdv plavajucich po prade, ktori maji v umysle vykonat
protiobrat, a preto sa musia drzat’ popri danom brehu. Zmenu strany plavebnej drahy
mézu pozadovat' iba, ak im tdto strana nevyhovuje, a ak sa presvedCili, Ze ich
poziadavke moze byt vyhovené bez rizika.

b) vodca plavidla plavajiceho po prude podla pismena a) musi dat’ v¢as tieto signdly:
1. ,jeden kratky zvuk*, ak sa chcu stretnut’ lavymi bokmi,
2. ,,dva kratke zvuky* a sucasne ukazovat optické signaly podla ¢l. 78 ods. 1 pism. c)
a ¢l. 78 ods. 2, ak sa chct stretnut’ pravymi bokmi,

c) vodca plavidla pladvajiceho proti pridu musi podla pismena a) splnit’ poziadavku
vodcov plavidiel plavajacich po prade a tato potvrdit’ tymito signalmi:
1. ,jeden kratky zvuk®, ak sa stretnutie ma uskuto¢nit’ l'avymi bokmi,
2. ,,dva kratke zvuky* a sucasne ukazovat optické signaly podla ¢l. 78 ods. 1 pism. c)
a Cl. 78 ods. 2, ak sa stretnutie ma uskuto¢nit’ pravymi bokmi,

d) ak vznikne obava, Ze imysel vodcov plavidiel plavajicich po pride nebol vodcami
plavidiel plavajicimi proti pradu pochopeny, musia vodcovia plavidiel plavajacich po
prade opakovat’ zvukové signaly podl'a pismena b),

e) ak vodcovia plavidiel plavajucich proti pradu ustdia, Ze poziadavka vodcov plavidiel
plavajticich po prude na stranu stretdvania je nevhodnd, a Ze hrozi nebezpecenstvo
zrazky, musia davat’ ,,rad velmi kratkych zvukov*; v tomto pripade musia vodcovia
plavidiel urobit’ vSetky potrebné opatrenia, ktoré situdcia vyzaduje, aby odstranili
nebezpecenstvo,

f) ustanovenia pismen a) az e) sa nevztahuju na stretdvanie malych plavidiel s inymi
plavidlami a na mal¢ plavidla, ktoré sa stretavaja s inymi malymi plavidlami.

(2) Pri stretavani na vodnych cestach kategorie I1. su pripustné tieto odchylky od zékladnych
pravidiel:
a) vodcovia plavidiel mézu pozadovat, aby sa stretdvanie uskutocnilo pravymi bokmi vo
vynimocnych pripadoch a ak poziadavke mozno vyhoviet’ bez rizika,

b) vodcovia plavidiel podla pismena a) musia dat' ,dva kritke zvuky* a ukazovat’
optické signaly podla ¢l. 78 ods. 1 pism. ¢) a ¢l. 78 ods. 2; tieto signaly musia byt
dobre viditeI'né spredu i zozadu a davané az do ukoncenia stretavania; nesmu davat
signaly po ukonCeni stretdvania okrem pripadu, ak chce vodca plavidla dat’ najavo
d’al$im vodcom plavidiel, aby preplavali po jeho pravom boku,

¢) vodcovia plavidiel plavajacich v protismere podl'a pismena a) musia dat’ ,,dva kratke
zvuky* amusia ponechat’ vhodné miesto po svojej pravej strane, suc¢asne musia
ukazovat optické signaly uvedené v ¢l. 78 ods. 1 pism. c¢) a ¢l. 78 ods. 2,
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d) ak vodcovia plavidiel plavajicich v protismere usudia, Ze poziadavka na stranu
stretdvania je nevhodnd, a Ze hrozi nebezpecenstvo zrazky, musia davat’ ,,rad vel'mi
kratkych zvukov® a urobit’ vSetky potrebné opatrenia, ktoré situdcia vyzaduje, aby
odstranili nebezpecenstvo,

€) ustanovenia pismen a) az d) sa nevzt'ahuju na stretavanie malych plavidiel s inymi
plavidlami a na malé plavidla, ktoré sa stretdvaji s inymi malymi plavidlami.

C1. 80
Stretavanie s plavidlami vle¢enymi z brehu

Ak sa stretne plavidlo vlecené z brehu s plavidlom plavajiicim inym spésobom, musi
vodca inak plavajuceho plavidla uvolnit vodcovi vle¢eného plavidla tu stranu plavebnej
dréhy, z ktorej je plavidlo vlecené.

Cl1. 81
Stretavanie plavidiel v uZinach

(1) Aby sa zabranilo stretavaniu plavidiel v usekoch alebo miestach, kde nie je plavebna
dréha dostato¢ne Siroka (uziny)
a) musia plavidla plavajiice uzinami preplavat’, ak je to mozné, ¢o najrychlejsie,
b) musia vodcovia plavidiel pred vpladvanim do neprehladnej Uziny dat’ ,jeden dlhy
zvuk®; ak je Gzina dlh4a, musia pocas plavby uzinou tento signal opakovat’,
¢) na vodnych cestich, na ktorych je ur€eny smer plavby ,,proti prudu® a ,,po prade*

1. musia plavidla plavajuce proti prudu zostat’ stat’ pod Uzinou, ak zistia, ze plavidla
plavajuce po prade vchadzaju do uziny a pockat’ pokial’ plavidla plavajuce po prade
preplavaju Gizinou;

2. musia plavidld plavajuce po prude, ak zostava plavajuca proti prudu vplavala do
uziny a ak je to mozné, pockat’ nad uzinou pokial fiou zostava plavajtca proti pradu
preplava; toto pravidlo sa vzt'ahuje aj na jednotlivo plavajice plavidla po priude voci
jednotlivo plavajicim plavidlam proti pradu,

d) na vodnych cestich, na ktorych nie je urceny smer plavby ,,proti pradu* a ,,po prade*

1. plavidla, ktoré nemaju prekdzky na pravej strane a tiez plavidla, ktoré maju
vonkajsiu stranu obluku po pravej strane, ak sa GZina nachaddza v obluku plavebnej
drahy, musia pokracovat’ v plavbe a iné plavidla musia pockat’, pokial’ prvé plavidla
nepreplavaji uzinou; toto pravidlo sa nevztahuje na stretdvanie malych plavidiel s
inymi plavidlami;

2. pri stretavani malého plavidla plavajiceho pomocou plachiet a malého plavidla inej
kategorie, musi vodca malého plavidla plavajuceho pomocou plachiet pokracovat
svojim kurzom a vodca malého plavidla inej kategérie musi pockat’, pokial’ malé
plavidlo plavajuce pomocou plachiet preplava 0zinou;

3. pri stretavani dvoch plavidiel plavajicich pomocou plachiet musi vodca plavidla
plavajuceho po vetre, alebo ak obidve plavidla plavaju po vetre, musi v tomto
pripade vodca plavidla, ktoré plava s vetrom z pravej strany pokracovat’ vo svojom
kurze a vodca druhého plavidla musi pockat’, pokial’ prvé plavidlo preplava uzinou;
toto pravidlo sa nevzt'ahuje na stretavanie malych plavidiel plavajucich pomocou
plachiet s inymi plavidlami.
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(2) Ak stretnutiu v UzZine nemozno zabranit, vodcovia plavidiel musia vykonat vsetky
potrebné opatrenia, aby sa plavidla stretli v takom mieste a za takych podmienok, kde je
nebezpecenstvo najmensie. Ak vodca plavidla zisti nebezpecenstvo zrazky, musi dat’ ,,rad
vel'mi kratkych zvukov* a urobit’ vSetky opatrenia na odvratenie zrazky.

Cl. 82
Ziakaz stretavania plavidiel v miestach vyznacenych signalnymi znakmi

(1) Pri priblizeni sa k usekom oznacenym zédkazovym signalnym znakom A. 4 (priloha ¢. 5)
musia
a) vodcovia plavidiel plavajucich proti pradu na vodnych cestach, na ktorych je urceny
smer plavby ,,proti prudu® a ,,po prade* zastavit’, ak sa priblizuja plavidla plavajtice po
prude a pockat’, pokial’ plavidla plavajice po prude preplavaju tento usek,
b) plavidla na vodnych cestach, na ktorych nie je ur€eny smer plavby ,,proti pradu* a ,,po
prade* postupovat podrla ¢l. 81.

(2) Ak je potrebné zabranit’ stretdvaniu, plavebnd sprava urci postupné preplavanie v jednom

a druhom smere, a to

a) zadkaz preplavania plavidiel vyznacuje vSeobecnym zakazovym signalnym znakom A.1
(priloha ¢. 5),

b) povolenie prepldvania vyznaCuje vSeobecnym informativnym znakom E.I
(priloha €. 5); pri zohl'adneni miestnych podmienok moze byt pred signdlnym znakom
A.1 umiestneny prikazovy signalny znak B. 8 (priloha ¢. 5), ktory ma vyznam
predsignalu.

(3) Ak signalne znaky podla odseku 2 nemozno z akéhokol'vek dévodu pouzit, vodcovia
plavidiel musia zastavit’ a pockat’, pokial’ im plavebna sprava povoli pokracovat’ v plavbe.

C1. 83
Zakladné pravidla predchadzanie plavidiel

(1) Predchédzanie je dovolené, len ak sa vodca predchadzajuceho plavidla presvedcil
o tom, ze predchddzanie nie je nebezpecné.

(2) Ak je to potrebné a mozné, vodca predchadzaného plavidla musi ul'ah¢it’ predchadzanie.
Ak je to nevyhnutne potrebné, musi vodca predchddzaného plavidla znizit’ rychlost’, aby
pri predchadzani plavidiel boli zachované podmienky bezpecnosti a predchadzanie
plavidiel bolo vykonané dostato¢ne rychlo, aby neobmedzovalo plavbu inych plavidiel.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na predchadzanie inych plavidiel malym plavidlom.

(3) Vodca predchadzajiiceho plavidla musi oboplavat’ predchadzané plavidlo z jeho Tavej
strany. Ak Sirka plavebnej drahy je zjavne dostatocne Sirokd, vodca predchadzajiceho
plavidla méze oboplévat’ predchadzané plavidlo aj z jeho pravej strany.

(4) Pri vzajomnom predchadzani malych plavidiel plavajicich pomocou plachiet musi
vodca predchadzajuceho malého plavidla oboplavat’ predchadzané malé plavidlo
z naveternej strany. Toto ustanovenie sa nevztahuje na malé plavidlo plavajiuce
pomocou plachiet, ktoré je predchadzané inym plavidlom plavajicim pomocou plachiet.
Pri predchaddzani plavidla plavidlom plavajuicim pomocou plachiet, vodca
predchddzan¢ho plavidla musi plavidlu plédvajicemu pomocou plachiet ulahcit
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oboplavanie z naveternej strany. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na pripad, ak malé
plavidlo predchadza akékol'vek iné plavidlo.

(5) Ak mozno predchadzat’ bez zmeny kurzu a rychlosti predchadzaného plavidla, vodca
predchadzajticeho plavidla nemusi dévat’ ziadne zvukové signaly.

(6) Ak sa predchadzanie mo6ze uskutocnit, len ak predchadzané plavidlo musi zmenit’ svoj
kurz alebo ak vznikne obava, ze vodca tohto plavidla nepochopil Umysel
predchadzajuceho plavidla, ¢o modze vyvolat nebezpeCenstvo zrazky, vodca
predchadzajtiiceho plavidla musi dat’

a) ,,dva dlhé zvuky*, po ktorych nasleduju ,,dva kratke zvuky*, ak ma umysel oboplavat’
predchadzané plavidlo po jeho l'avom boku,

b) ,,dva dlhé zvuky*, po ktorych nasleduje ,,jeden kratky zvuk®, ak ma iimysel oboplavat’
predchadzané plavidlo po jeho pravom boku.

(7) Ak vodca predchadzaného plavidla moéze vyhoviet poziadavke predchadzajuceho
plavidla, musi na prisluSnej strane uvol'nit’ vhodné miesto a dat’ tieto zvukové signdly:
a) ,,jeden kratky zvuk®, ak sa ma predchadzanie uskutocnit’ po jeho l'avom boku,
b) ,,dva kratke zvuky*, ak sa mé predchédzanie uskutoc¢nit’ po jeho pravom boku.

(8) Ak sa predchadzanie nemdze uskutocnit zo strany pozadovanej vodcom
predchadzajiceho plavidla, ale mozno ho vykonat z opacnej strany, musi vodca
predchadzaného plavidla dat’

a) ,,jeden kratky zvuk®, ak sa méze predchadzanie uskutoc¢nit’ po jeho 'avom boku,
b) ,,dva kratke zvuky*, ak sa méze predchéddzanie uskuto¢nit’ po jeho pravom boku.

(9) Ak vodca predchadzajuceho plavidla sthlasi s predchadzanim, musi dat’ ,,dva kratke
zvuky* podla odseku 8 pism. a) alebo ,,jeden kratky zvuk* podl'a odseku 8 pism. b).
V tomto pripade musi vodca predchadzaného plavidla na prislusnej strane uvolnit
vhodné miesto.

(10) Ak sa predchadzanie nemodze uskutocnit’ z doévodu nebezpeCenstva zrdzky, vodca
predchadzaného plavidla musi dat’ zvukovy signal ,,pét” kratkych zvukov®.

(11)Ustanovenia odsekov 6 az 10 sa nevztahuji na predchddzanie malych plavidiel
s inymi plavidlami a na predchadzanie malych plavidiel navzajom.

Cl. 84
Zikaz predchadzania v miestach vyznacenych signialnymi znakmi

Predchadzanie je zakazané
a) v usekoch, ktoré st vyznacené zdkazovym signalnym znakom A.2 (priloha €. 5),
b) pre zostavy v usekoch, ktoré su vyznacené zakazovym signalnym znakom A.3 (priloha
¢. 5); tento zdkaz sa nevztahuje na pripad, ked’ aspoil jedna zo zostav je tlacnou zostavou,
ktorej maximalne rozmery nepresahuju 110 m x 12 m.
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TRETIA HLAVA
DalSie pravidla plavby

CL 85
Plavba na usekoch s prikaizanym smerom plavby

(1) Na usekoch, na ktorych je prikazany smer plavby, je smer plavby vyznaceny prikazovymi
signalnymi znakmi B.1, B.2, B.3 alebo B.4 (priloha ¢. 5). Koniec takéhoto tiseku mozno
vyznalit’ informativnym signalnym znakom E.11 (priloha €. 5).

(2) Na tuseku podl'a odseku 1 plavidla plavajice proti pradu nesmu obmedzovat’ plavbu
plavidiel plavajucich po prude; ak sa priblizia k prikazovému signalnemu znaku B.4,
musia, ak je to potrebné znizit’ rychlost’ alebo zastavit, aby vodcovia plavidiel plavajacich
po prade mohli vykonat’ prislusné manévre.

CL 86
Obrat

(1) Vodcovia plavidiel mézu vykonat’ obrat plavidiel, len ak sa presvedcili, ze pohyb inych
plavidiel im umozni vykonat’ obrat bez rizika a iné plavidla nebuda nitené nadhle zmenit’
svoj kurz alebo rychlost’.

(2) Ak obrat plavidla donuti iné plavidlda zmenit' kurz alebo rychlost, vodca plavidla
majuceho v umysle vykonat’ obrat musi na to v€as upozornit’
a) ,jednym dlhym zvukom®, po ktorom nasleduje ,,jeden kratky zvuk®, ak ma v umysle
urobit’ obrat doprava, alebo
b) ,,jednym dlhym zvukom®, po ktorom nasleduju ,,dva kratke zvuky*, ak ma v tmysle
urobit’ obrat dol'ava.

(3) Ak obrat plavidla donuti iné plavidla zmenit' kurz alebo rychlost, vodcovia inych
plavidiel, pokial’ je to potrebné a mozné, musia zmenit’ rychlost’ plavby a jej kurz, aby sa
obrat mohol vykonat’ bez rizika. Okrem toho vodcom plavidiel, ktori chcu vykonat’ obrat
proti prudu, musia vodcovia inych plavidiel umoznit, aby tento manéver mohol byt
vykonany plynulo a bezpecne.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na obrat malych plavidiel vo¢i inym
plavidlam. Na malé plavidld navzajom sa vzt'ahuju len ustanovenia odsekov 1 a 3.

(5) Obrat je zakadzané vykonavat v usekoch oznacCenych zakazovym signalnym znakom A.8
(priloha €. 5). Ak je na vodnej ceste usek, ktory je oznaceny informativnym signalnym
znakom E. 8 (priloha €. 5), vykona vodca plavidla spravidla obrat v tomto tseku.

CL. 87
Odplavanie
Ustanovenia Cl. 86 sa vztahuju na plavidla, okrem prievoznych lodi, pri ich odplavani

z kotviska alebo vyviziska, ak pritom nevykondvaju obrat; ale namiesto signalov podla ¢l. 86
ods. 2 davaju vodcovia tychto plavidiel signaly
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a) ,jeden kratky zvuk®, ak plavidlo plava doprava, alebo
b) ,,dva kratke zvuky*, ak plavidlo plava dol'ava.

Cl1. 88
Zakaz vplavania medzi plavidla vle¢nej zostavy

Vplavat' do priestoru medzi plavidla vle¢nej zostavy je zakazané.

Cl. 89
KriZovanie vodnej cesty, vplavanie do pristavnych bazénov a pritokov a vyplavanie
z nich

(1) Plavidld mo6zu krizovat vodnu cestu, vplavat’ do pristavnych bazénov a pritokov alebo
z nich vyplavat’ vtedy, ak tieto manévre mozno vykonat’ bezpecne a nedontitia iné plavidla
nahle zmenit’ svoj smer alebo rychlost. Ak vodca plavidla plavajuceho po prude musi
zmenit’ smer plavby proti pradu, aby plavidlo mohlo vplévat’ do pristavného bazénu alebo
pritoku, musi dat’ prednost’ ktorémukol'vek plavidlu plavajicemu proti pradu, ak vodca
tohto plavidla ma imysel vplavat’ do toho istého pristavného bazénu alebo pritoku. Vodné
cesty povazované za pritoky mozno oznacit’ signalnymi znakmi E.9 alebo E.10 (priloha
¢.5).

(2) Ak vodcovia plavidiel vykonavajucich niektory z manévrov uvedenych v odseku 1 mézu
prinatit’ alebo printitia zmenit’ kurz alebo rychlost’ inych plavidiel, musia zav€asu oznamit’
svoj umysel danim
a) ,troch dlhych zvukov®, po ktorych nasleduje ,jeden kratky zvuk®, ak pri vplavani
alebo vyplavani budu plavidla plavat’ doprava,

b) ,troch dlhych zvukov®, po ktorych nasleduju ,,dva kratke zvuky*, ak pri vplavani
alebo vyplavani budu plavidla plavat’ dol’ava,

c) ,troch dlhych zvukov*, ak budu plavidla krizovat’ vodnu cestu.

(3) Do ukoncenia krizovania musia vodcovia plavidiel, ak je to nevyhnutne potrebné davat
»jeden dlhy zvuk®, po ktorom nasleduje ,,jeden kratky zvuk®, ak budi plavidla plavat
doprava a ,,jeden dlhy zvuk®, po ktorom nasleduju ,,dva kratke zvuky*, ak budu plavidla
plavat’ dolava.

(4) Vodcovia inych plavidiel musia zmenit’ kurz alebo rychlost’ plavby, ak je to nevyhnutne
potrebné alebo ak na hlavnej vodnej ceste pri vychode z pristavného bazénu alebo pritoku
je umiestneny signalny znak B.10 (priloha €. 5).

(5) Ak je v blizkosti vychodu z pristavného bazénu alebo pritoku umiestneny niektory zo
signalnych znakov B.9 (priloha €. 5), plavidla plavajice z pristavného bazénu alebo
z pritoku mozu vplavat’ na hlavnu vodnu cestu alebo ju krizovat’, len ak tento manéver
nedonuti vodcov plavidiel plavajicich po hlavnej vodnej ceste zmenit' kurz alebo
rychlost’.

(6) Plavidld nesmu vplavat do pristavného bazénu alebo pritoku, ak je na hlavnej vodnej

ceste umiestneny signdlny znak A.1 spolu s doplnkovym signdlnym znakom (priloha €. 5,
bod 2.2). Plavidla nesmu vyplavat’ z pristavného bazénu alebo pritoku, ak je pri vychode
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umiestneny signalny znak A.1 spolu s doplnkovym signalnym znakom (priloha ¢. 5, bod
2.2).

(7) Ak manéver krizovania vodnej cesty, vplavania alebo vypldvania do pristavnych bazénov
a pritokov moze donutit’ vodcu plavidla plavajiceho po hlavnej vodnej ceste k zmene
kurzu alebo rychlosti plavby, plavidla moézu vplavat do pristavnych bazénov alebo
pritokov, ak na hlavnej vodnej ceste je umiestneny signalny znak E.1 (priloha ¢. 5) spolu s
doplnkovym signadlnym znakom (priloha ¢. 5, bod 2.2). Z pristavného bazénu alebo
pritoku mozu plavidla vyplévat, ak pri vychode je umiestneny signalny znak E.1 (priloha
¢. 5) spolu s doplnkovym signalnym znakom (priloha ¢. 5, bod 2.2); v tomto pripade sa
signalny znak B.10 (priloha ¢. 5) umiestiiuje na hlavnej vodnej ceste.

(8) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuji na malé plavidlda voci inym plavidlam.
Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa nevzt'ahuju na kriZovanie malych plavidiel navzajom.

C1. 90
Plavba na rovnakej vyske

(1) Plavidla m6zu plavat na rovnakej vyske, ak im to dovol'uje dostatony priestor a ak sa
tym nevytvara prekazka alebo nebezpecenstvo pre plavbu.

(2) Okrem predchadzania alebo stretavania sa nesmie plavat’ vo vzdialenosti menej ako 50 m
od plavidla, tlacnej alebo bo¢ne zviazanej zostavy, ktoré su oznacené dvomi alebo tromi
modrymi svetlami uvedenymi v ¢l. 32 ods. 2 a 3, alebo oznacenych dvomi alebo tromi
modrymi kuzel'mi uvedenymi v ¢€l. 46 ods. 2 a 3.

(3) Plavidlo nesmie priplavat’ k plavidlu alebo plavajicemu telesu pocas plavby, vyviazovat
sa k nim alebo plavat’ v nimi vytvorenej rozvlnenej vode, bez vyslovného povolenia ich
vodcu, okrem vodcov plavidiel vykonavajucich Statny odborny dozor nad vnutrozemskou
plavbou.

(4) Vodni lyziari a osoby zaoberajuce sa jednotlivymi druhmi vodnych Sportov bez pouzitia
plavidla musia zachovavat’ dostatocnu vzdialenost’ od plavajtcich plavidiel a plavajicich

telies, ako aj od plavajucich strojov, ktoré st v Cinnosti.

Cl. 91
Vlecenia Kkotiev, lan alebo ret’azi

(1) Vliect kotvy, lana alebo retaze je zakazané.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na menSie premiestiiovania alebo manévrovania
v miestach statia, ak tieto miesta nie su oznaCené¢ zédkazovym signalnym znakom A. 6
(priloha ¢. 5) podla ¢l. 116 ods. 1 pism. b).

(3) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na useky oznaCené informativnym signalnym
znakom E.6 (priloha ¢. 5) podl'a ¢I. 116 ods. 2.
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Cl. 92
Plavba samosplavom

(1) Plavba samosplavom je zakdzand, tento zdkaz sa nevztahuje na menS$ie premiestiiovania
v miestach statia, nakladky alebo vykladky.

(2) Plavidla plavajtice po prude, ktorych prova smeruje proti pradu a stroje pracuji chodom
vpred, sa povazuju za plavidla plavajice proti prudu a nie za plavidla plavajuce
samosplavom.

C1. 93
Vinobitie

(1) Vodcovia plavidiel musia upravit' rychlost’ plavby tak, aby nevznikalo vInobitie alebo
sanie, ktoré by mohlo sposobit’ Skodu stojacim alebo plavajucim plavidldm na vodnej
ceste. Znizit' okamzite rychlost, priCom tato nesmie byt menSia, ako je potrebnd na
bezpecné riadenie plavidla, musia

a) pred vplavanim do pristavov,

b) v blizkosti plavidiel vyviazanych k brehu alebo k pontéonom, alebo ktoré nakladaji
alebo vykladaju,

c¢) v blizkosti plavidiel, ktoré¢ stoja na obvyklych miestach pre statie,

d) v blizkosti prievoznych lodi, ktoré neplavaju volne,

e) na usekoch vodnej cesty oznacenej podl'a pokynov plavebnej spravy signdlnym znakom
A. 9 (priloha ¢. 5).

(2) Ustanovenia odseku 1 pism. b) a c) sa nevztahuje na stojace malé¢ plavidla. Ustanovenie
¢l. 4 nie je tymto dotknuté.

(3) Vodca plavidla musi znizit’ rychlost’ plavby v blizkosti plavidiel, ktoré ukazuji svetla
uvedené v ¢l. 41 ods. 2 pism. a), vlajku alebo vlajky uvedené v ¢l. 53 ods. 2 pism. a),
alebo v blizkosti plavidiel, plavajucich telies, ktoré ukazuji svetld, vlajku, alebo vlajky,
uvedené v €l. 60 ods. 1. Tieto plavidla musia plavat’ o najd’alej od takto oznaCenych
plavidiel.

Cl. 94
Zostavy

(1) Plavidla s vlastnym pohonom, ktoré zabezpecuju pohyb zostavy, musia mat’ taky vykon
strojov, aby zabezpecili potrebni manévrovatel'nost’ zostavy.

(2) Tlacny remorkér musi byt aj bez obratu spdsobily vcas zastavit' zostavu a pritom
zachovat’ jej potrebnii manévrovatel'nost’.

(3) Vodca plavidla s vlastnym pohonom, ktory odstavuje vlecnu, tlacnu alebo bo¢ne zviazanu
zostavu, nesmie odstavit’ tieto plavidla, pokial’ nie su vyviazané alebo zakotvené mimo
plavebnej drahy a pokial’ sa vodca zostavy nepresvedci o bezpecnosti ich statia.

(4) Lichtery mézu byt umiestnené v Cele tlatnej zostavy len vtedy, ak st na prove vybavené
kotevnym zariadenim.
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C1. 95
Zmena postavenia tlaénych ¢Inov mimo tla¢nej zostavy

Mimo tla¢nej zostavy je prestavenie tlaéného ¢Inu dovolené len
a) priremorkazi samohybov priecne (bokom),
b) na malych tusekoch pri formovani (zostavovani) alebo roz¢letiovani tlaénej zostavy.

C1. 96
Docasné zastavenie plavby

Ak plavebna sprava ulozi plavebné opatrenie o dofasnom zakaze plavby osadenim
zakazového signalneho znaku A.1 (priloha €. 5), vSetky plavidld musia zastavit’ pred tymto
signadlnym znakom.

C1. 97
Plavba v blizkosti plavajucich strojov, ktoré vykonavaju priacu na vodnej ceste,
nasadnutych, potopenych alebo rozpadnutych plavidiel a plavidiel s obmedzenou
moZznost’ou manévrovania

Je zakazané priblizovat’ sa k plavidldm uvedenym v ¢l. 41 a 53 zo strany, z ktorej
ukazuju cervené svetlo podla ¢l. 41 ods. 1 pism. b) a ¢l. 41 ods. 2 pism. b) alebo Cerveny
balon, ¢erventl vlajku alebo tabulu A.1 podla ¢l. 53 ods. 1 pism. b) a ¢l. 53 ods. 2 pism. b),
alebo priblizovat’ sa k plavidlam podla €l. 62 zo strany, z ktorej ukazuju dve Cervené svetla
alebo dva Cierne balony podl’a ¢l. 62 ods. 2 pism. a) bod 1 a ¢l. 62 ods. 2 pism. b) bod 1.

STVRTA HLAVA
Prievozné lode

C1. 98
Pravidla plavby vztahujice sa na prievozné lode

(1) Prievozné lode mozu krizovat’ vodnu cestu, ak im to umoznuje pohyb inych plavidiel
vykonat’ bez rizika a vodcovia inych plavidiel nebudi niuteni nahle zmenit kurz alebo
rychlost’ plavby.

(2) Prievozna lod’ neplavajuca vol'ne

a) ak nie je v ¢innosti, musi stat’ na mieste, ktoré jej urcila plavebna sprava; ak jej takéto
miesto nebolo urcené, musi stat’ tak, aby plavebnd draha bola vol'na,

b) ak pozdiZne lano prievoznej lode méze prekazat v plavebnej drahe, moze stat’ na
strane plavebnej drahy protileziacej voci bodu upevnenia lana, len ak je to nevyhnutne
potrebné na nalodenie alebo vylodenie; pocas tejto cCinnosti mozu vodcovia
priblizujtcich sa plavidiel poziadat’ o uvolnenie plavebnej drahy danim signalu ,,jeden
dlhy zvuk®,

c) nesmie zostat’ v plavebnej drahe dlhsie, ako je to nevyhnutne potrebné na vykon jej
¢innosti.
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PIATA HLAVA
Plavba pod mostami, cez hate a plavebné komory

C1. 99
Zakladné pravidla pre plavbu pod mostami a cez hate

(1) Ak pri plavbe otvormi mostov a cez hate nie je plavebnd drdha dostatocne Siroka na
sucasné preplavanie, tak sa na plavbu vzt'ahuju ustanovenia ¢l. 81.

(2) Ak plavba otvormi mostov alebo cez hate je povolend, a ak je miesto na prepldvanie ozna-
cené
a) signdlnym znakom A.10 (priloha €. 5), je plavba zakdzand mimo priestor nachadzajuci
sa medzi dvoma tabul’ami, z ktorych signalny znak pozostava,
b) signalnym znakom D. 2 (priloha €. 5), odportca sa plavat’ v priestore nachddzajicom
sa medzi dvoma tabul’ami alebo svetlami, z ktorych tento signalny znak pozostava.

C1. 100
Plavba pod pevnymi mostami

(1) Ak st niektoré otvory pevnych mostov oznacené jednym alebo niekol'kymi Cervenymi
svetlami alebo Cerveno-bielo-Cervenymi tabulami (signalny znak A.l, priloha ¢. 5), je
preplavanie tymito otvormi zakazané.

(2) Ak je nad niektorymi otvormi pevnych mostov umiestneny signalny znak D.la (priloha
¢. 5), alebo signalny znak D.1b (priloha €. 5), odporuca sa plavat’ tymito otvormi.

(3) Ak je plavebna drdha oznacena signalnym znakom D.la, je plavba mostnym otvorom
povolend v obidvoch smeroch. Ak je plavebnd draha oznacend signadlnym znakom D.1b, je
plavba mostnym otvorom v protismere zakdzana signalnym znakom A.1 (priloha €. 5).

Cl1. 101
Plavba cez otvaracie mosty

(1) Pri priblizeni sa k otvaraciemu mostu alebo pri jeho prepldvani sa musia vodcovia
plavidiel a plavajucich telies spravat’ podl'a pokynov obsluhy mostu, ktoré st davané
v zaujme bezpecnosti a poriadku v plavbe a urychleného preplavania.

(2) Pri priblizeni sa k otvaraciemu mostu musia vodcovia plavidiel znizit’ rychlost’ plavby. Ak
nemdzu alebo nechcu preplavat’ tymto mostom, a ak su na brehu osadené signalne znaky
B.5 (priloha €. 5), musia zastavit’ pred tymito znakmi.

(3) Pri priblizeni sa k otvdracim mostom sa nesmie predchadzat’, okrem pripadov, ak obsluha
mostu da k tomu priamo pokyn.

(4) Plavbu cez otvaracie mosty mozno riadit’ tymito signalnymi znakmi:
a) jedno alebo niekol'ko ¢ervenych svetiel - preplavanie je zakazané,
b) jedno cervené svetlo a jedno zelené svetlo umiestnené na rovnakej trovni alebo jedno
cervené svetlo umiestnené nad zelenym svetlom - preplavanie je eSte zakdzané, ale
plavidla sa musia pripravit’ k preplavaniu,
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¢) jedno zelené svetlo alebo niekol’ko zelenych svetiel - preplavanie je povolené,

d) dve Cervené svetld umiestnené nad sebou - otvaranie mosta pre plavbu je dlhodobo
zastaveneé,

e) zIté svetlo umiestnené na moste spolu s optickou signalizdciou uvedenou v pismenach
a) a d) - preplavanie je zakazané, okrem plavidiel o malej vySke, ktoré maju
preplavanie povolené v obidvoch smeroch,

f) dve zIté svetld umiestnené na moste spolu s optickou signalizaciou uvedenou
v pismenach a) a d) - preplavanie je zakazané, okrem plavidiel o malej vyske;
v opa¢nom smere je preplavanie zakdzané.

(5) Cervené svetla podl'a odseku 4 mozno nahradit’ &erveno-bielo-&ervenymi tabulami, sig-
nalny znak A.l (priloha ¢. 5), zelené svetld mozno nahradit’ zeleno-bielo-zelenymi
tabulami, signalny znak E.1 (priloha €. 5) a ZIté¢ svetla mozno nahradit’ Zltymi tabulami,
signalny znak D.1 (priloha ¢. 5).

Cl. 102
Plavba cez hate

(1) Pri plavbe cez hat’ alebo v jej blizkosti, vliect’ kotvy, lana alebo retaze je zakdzané.

(2) Preplavanie cez otvor hate je povolené len, ak je tento otvor na lavej i pravej strane
oznaceny signalnym znakom E.1 (priloha €. 5).

(3) Zakaz preplavania cez otvor hate sa oznacuje jednym alebo niekolkymi Cervenymi
svetlami alebo Cerveno-bielo-Cervenymi tabulami, signalny znak A.1 (priloha €. 5).

(4) V pripade premostenia hate moze byt preplavanie otvorom hate povolené signalnym
znakom D.1 (priloha €. 5), umiestnenym na moste nad prejazdnym otvorom hate.

Cl1. 103
Plavba plavebnymi komorami

(1) Pri priblizeni sa k miestam statia plavidiel pri plavebnych komorach musia vodcovia
plavidiel znizit' rychlost’ plavby. Ak vodcovia plavidiel nemézu alebo nechcti okamzite
vplavat’ do plavebnej komory, musia plavidla, ak je na brehu umiestneny signalny znak
B.5 (priloha €. 5), zostat’ stat’ pred tymto znakom.

(2) V miestach statia plavidiel pri plavebnych komordch musia byt plavidla, vybavené
radiovym zariadenim umoznujucim spojenie v sieti na prenos plavebnych informacii, na
prijme na kanali ur€enom pre plavebnii komoru.

(3) Preplavanie plavebnych komdr sa uskutociiuje podl'a poradia priplavania na miesto pre
statie pri plavebnych komorach. Vodcovia malych plavidiel nemézu ziadat samostatné
preplavanie plavebnymi komorami. Do plavebnej komory mézu vplavat’ len na zaklade
povolenia daného riadiacim centrom plavebnej komory. Ak st malé plavidla preplavované
spolu s inymi plavidlami, do plavebnej komory moézu vplavat az po tychto inych
plavidlach.
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(4) V obvode plavebnych komoér, najmid v miestach uréenych na statie plavidiel, je
predchadzanie zakazané.

(5) Ak sa na miestach statia plavidiel a v plavebnych komorach nepouziji kotvy na
zakotvenie plavidiel, musia byt kotvy uplne vytiahnuté.

(6) Pri plavbe do plavebnej komory musia vodcovia plavidiel znizit’ rychlost’ plavby tak, aby
bola vyli¢end moznost’ ndrazu na vrata alebo ochranné zariadenia alebo iné plavidla
a plavajuce telesa.

(7) V plavebnych komoréach

a) ak su na muroch vyznacené hranice pre statie, plavidla musia zostat' stat
vo vymedzenom priestore,

b) pocas plnenia alebo vyprazdnovania plavebnej komory az do udelenia povolenia
na vypldvanie musi byt vyviazanie plavidla obsluhované tak, aby plavidla neudierali
do murov, vrat alebo ochrannych zariadeni plavebnych komor alebo do inych plavidiel
alebo plavajucich telies,

¢) sa musia pouzivat odrazniky; ak nie st pevne prichytené, musia byt plavatelné,

d) nesmie z plavidiel alebo plavajucich telies vylievat alebo vypustat’ voda na korunu
murov plavebnej komory alebo na iné plavidla alebo plavajuce telesa,

e) v dobe od ukonfenia manévru vpldvania do plavebnej komory az do udelenia
povolenia na vyplavanie z plavebnej komory je zakdzané pouzivat’ propulzory,

f) malé plavidld musia byt od inych plavidiel v bezpecnej vzdialenosti.

(8) V plavebnych komorach a na miestach ¢akania plavidiel pri plavebnych komorach vo
vztahu k plavidlam, ktoré maji modré svetlo uvedené v €l. 32 ods. 1 alebo modry kuzel
uvedeny v €l. 46 ods. 1, musia mat’ iné plavidla odstup najmenej 10 m. Toto ustanovenie
sa nevzt'ahuje na plavidla majuce rovnaku opticku signalizaciu.

(9) Plavidla a zostavy, ktoré maju dve alebo tri modré svetld uvedené v ¢l. 32 ods. 2 alebo 3
alebo modré kuzele uvedené v €l. 46 ods. 2 alebo 3, sa preplavuji samostatne.

(10) Plavidla a zostavy, ktoré maju modré svetlo uvedené v ¢l. 32 ods. 1 alebo modry kuzel
uvedeny v €l. 46 ods. 1, sa nemdzu preplavovat’ s osobnymi lod’ami.

(11) Na zachovanie bezpecnosti a poriadku v plavbe, urychleného preplavania plavebnymi
komorami alebo ich plného vyuzitia, méze riadiace centrum plavebnej komory vydavat
doplnkové pokyny a prikazy, ktorymi sa musia vodcovia riadit’.

Cl. 104
Vplavanie do plavebnych komor a vyplavanie z nich

(1) Vplavanie do plavebnej komory vo dne i v noci je riadené optickymi signalmi umiestne-

nymi z jednej alebo obidvoch stran plavebnej komory. Tieto signaly su:

a) dve Cervené svetla umiestnené nad sebou - vpladvanie je zakdzané, plavebna komora
nie je v prevadzke,

b) jedno cervené svetlo alebo dve Cervené svetla umiestnené vedla seba - vplavanie je
zakézané, plavebna komora je zatvorena,

c) jedno z dvoch cervenych svetiel umiestnenych vedla seba nesvieti, alebo jedno
cervené a jedno zelené svetlo umiestnené vedla seba, alebo jedno cervené svetlo
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umiestnené nad jednym zelenym svetlom - vplavanie je zakézané, plavebna komora sa
pripravuje na otvorenie,

d) jedno zelené svetlo alebo dve zelené svetld umiestnené vedla seba - vplavanie je
povolené.

(2) Vyplavanie z plavebnej komory vo dne i v noci je riadené optickymi signalmi, a to
a) jednym alebo dvomi ¢ervenymi svetlami - vyplavanie je zakézané,
b) jednym alebo dvomi zelenymi svetlami - vyplavanie je povolené.

(3) Jedno cervené svetlo alebo dve ¢ervené svetla uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno nahradit’
signalnym znakom A.1 (priloha ¢. 5). Jedno alebo dve zelené svetla uvedené v odsekoch 1
a 2 mozno nahradit’ signalnym znakom E.1 (priloha €. 5).

(4) Ak signalne svetld alebo tabule nemoézu plnit’ svoju funkciu, vplavat alebo vyplavat do
plavebnych komoér sa nesmie bez vydania osobitnych pokynov obsluhou plavebnej
komory.

Cl. 105
Prednost’ v plavbe cez plavebné komory

(1) Prednostne mozu preplavat’ cez plavebni komoru
a) plavidla plavebnej spravy, ak to vyzaduje neodkladné plnenie ich sluzobnych
povinnosti,
b) plavidla hasi¢skych jednotiek, policajného zboru a colnej sluzby, ak to vyzaduje
neodkladné plnenie ich sluZzobnych povinnosti,
c) plavidla, ktorym bolo toto pravo priznané plavebnou spravou a ktoré maji na svojej
prove ¢erveny plamenec.

(2) Ak sa plavidla uvedené v odseku 1 priblizuji k miestu ¢akania plavidiel v oblasti
plavebnych komor alebo tu ¢akaju, potom iné plavidld musia, ak to okolnosti dovol'uj,
v maximalnej miere ul'ah¢it’ preplavanie tychto plavidiel.

SIESTA HLAVA
ZniZena viditePnost’ a plavba pomocou radiolokatora

C1. 106
Zikladné pravidla pre plavbu pocas zniZenej viditePnosti

(1) Vodcovia plavidiel plavajucich po€as znizenej vidite'nosti musia znizit’ rychlost’ plavby
tak, aby tato zodpovedala danym podmienkam, pritomnosti a pohybu inych plavidiel, ako
aj miestnym podmienkam. Plavidla musia byt vybavené raddiovym zariadenim, ktoré
umoznuje zabezpecit’ spojenia medzi plavidlami a medzi plavidlami a brehom. Plavidla
musia mat’ na svojej prove vytvorené pozorovacie stanoviSte; v zostave plavidiel
pozorovacie stanoviste postacuje na plavidle, ktoré sa nachadza v ¢ele zostavy. Signaly
z pozorovacieho stanovista musia byt dobre viditeI'né alebo pocutelné vodcom plavidla
alebo zostavy alebo s vodcom plavidla musi byt zriadené zvukové spojenie. Vodcovia
plavidiel musia davat’ zvukové signdly uvedené v ¢l. 108 a 109 a plavidla musia mat
svetld urcené pre no¢nu plavbu plavidiel podla ¢l. 26 az 42.
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(2) Vodcovia plavidiel musia okamzite zastavit plavidlo, ak zhorSenie viditelnosti,
pritomnost’ alebo pohyb inych plavidiel alebo miestne podmienky ohrozuji bezpecnost’
dalsej plavby. Ak nie je zachovand dobra viditeInost medzi vle¢nym remorkérom
a vleCenymi plavidlami, musi vodca zostavy zastavit’ na najblizSom vhodnom mieste.

(3) Pri rozhodovani o tom, ¢i maju vodcovia plavidiel plavajicich pomocou radiolokatora
zastavit’ alebo pokracovat’ v plavbe, alebo znizit’ rychlost’ plavby, mézu vyuzit' udaje
ziskané radiolokatorom. Pritom musia brat do tvahy zniZenie viditelnosti aj inych
plavidiel.

(4) Pri zastaveni musia vodcovia plavidiel, ak je to mozné, uvolnit’ plavebnt drahu.

(5) Pri plavbe v podmienkach znizenej viditeInosti vodcovia plavidiel vybavenych radiovym
zariadenim, ktoré umoznuje spojenie medzi plavidlami, musia radiové zariadenie prepojit’
na kandl urCeny plavebnou sprdvou a davat inym plavidlam potrebné informécie na
zachovanie bezpecnosti plavby.

(6) Vodcovia plavidiel plavajucich vo svojom smere musia pri stretdvani riadit’ plavidlo na
pravej strane plavebnej drahy, aby sa stretnutie plavidiel mohlo uskuto¢nit’ lavymi bokmi.
Na plavbu pocas zniZenej viditel'nosti sa nevzt'ahuju ustanovenia ¢l. 78 ods. 1 pism. c¢) az
e), ¢l. 78 ods. 2, €l. 78 ods. 3, ¢l. 79 ods. 1 pism. ¢) az e), ¢l. 79 ods. 2 pism. c¢) a d)
tykajuce sa dévania ,,série vel'mi kratkych zvukov®.

C1. 107
Zvukové signaly pocas statia

(1) Na pouzivanie zvukovych signalov pocas statia na vodnych cestach kategorie I. sa musia
dodrziavat’ tieto pravidla:

a) ak v podmienkach zniZenej vidite'nosti vodcovia plavidiel alebo plavajucich telies
stojacich v plavebnej drahe alebo v jej blizkosti mimo pristavov alebo osobitnych miest
na statie pocuju niektory zo signalov, uvedenych v ¢l. 108 ods. 4 pism. a) bod 1., ¢I. 108
ods. 4 pism. b) bod 1., ¢l. 108 ods. 5 pism. a) bod 1., ¢I. 108 ods. 5 pism. b) alebo ¢l.
109 ods. 2, davanych priblizujicim sa plavidlam, musia po cely ¢as pokial’ ho pocuju,
davat’ signaly
1. ,jednu sériu iderov na zvon“, ak stoja na l'avej strane plavebnej drahy,

2. ,,dve série derov na zvon®, ak stoja na pravej strane plavebnej dréhy,
3. ,trisérie derov na zvon®, ak stoja v neurcitej polohe.

b) signaly uvedené v pismene a) sa musia opakovat’ v casovych intervaloch nie dlhsich ako
jedna minuta,

) ustanovenia pismen a) a b) sa vztahujl, ak ide o tlacné zostavy len na tlany remorkér,
v bo¢ne zviazanej zostave sa vztahuju len na jedno plavidlo z tejto zostavy, a ak ide
o vle¢né zostavy sa vztahuji na vle€ny remorkér a posledné plavidlo zostavy,

(2) Na pouzivanie zvukovych signdlov pocas statia na vodnych cestach kategorie II. sa musia
dodrziavat’ tieto pravidla:

a) ak vodcovia plavidiel stojacich v plavebnej drahe, alebo v jej bezprostrednej blizkosti

mimo pristavov, alebo osobitnych miest na statie pocuju niektory zo signalov ur¢enych

v ¢l. 108 alebo 109 davanych priblizujicim sa plavidlom, musia po cely ¢as, ak ho

pocuju, davat signal ,jednu sériu uderov na zvon“; vodcovia plavidiel stojacich

v polohe, ktora nie je subezna s plavebnou drédhou, alebo ktora vytvara nebezpecenstvo
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pre iné plavidla, musia davat’ tento signal, aj ked’ nepocuju niektory zo signalov podla
¢l. 108 alebo 109 davanych inym plavidlom,

b) signaly uvedené v pismene a) sa musia opakovat’ v casovych intervaloch nie dlhsich ako
jedna minuta,

¢) ustanovenia pismen a) a b) sa vztahuju, ak ide o tlaéné zostavy len na tlacny remorkér,
v bocne zviazanej zostave sa vztahuju len na jedno plavidlo z tejto zostavy, a ak ide
o vle¢nu zostavu vztahuji sa na vle¢ny remorkér a posledné plavidlo zostavy,

d) vodcovia plavidiel uvedenych v pismene a), ktoré stoja na vodnych cestach uréenych
plavebnou spravou, mézu namiesto zvukovej signalizacie uvedenej v pismene a)
signalizovat’ ,,jednym dlhym zvukom medzi dvomi kratkymi®,

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa vzt'ahuju aj na plavidla, ktoré st nasadnuté, potopené alebo
rozpadnuté v plavebnej drdhe alebo v jej blizkosti, a ktoré mozu predstavovat
nebezpecenstvo pre iné plavidla.

Cl. 108
Pravidla na plavbu plavidiel plavajucich pomocou radiolokatora

(1) Plavidla plavajace pomocou radiolokatora pocas znizenej viditeInosti musia byt’ vybavené
a) radioloka¢nym zariadenim a vychylkomerom,
b) radiovym zariadenim umoziiujicim spojenie medzi plavidlami navzajom a medzi
plavidlami a brehom,
¢) zariadenim na dévanie trojtonového zvukového signalu (€l. 1 pism. r).

(2) Ak plavidlo plava pomocou radiolokatora v podmienkach, v ktorych by plavba bez
radiolokatora nebola mozna, musi byt v kormidelni nepretrzite osoba, ktora ma
kvalifikiciu na plavbu pomocou radiolokatora”, ako aj dal§ia osoba dostatoéne
oboznamend s takymto sposobom plavby. Ak je kormidelna vybavena centralnym
ovladanim staci, aby d’al$iu osobu bolo mozné, ak je to nevyhnutne potrebné, privolat’ do
kormidelne.

(3) Ustanovenie ¢l. 106 ods. 1 o zriadeni pozorovacieho stanovista sa nevztahuje na plavidla
plavajice pomocou radiolokatora, ak vodca plavidla plavajiceho pomocou radiolokétora
pocuje davané zvukové signaly.

(4) Pri plavbe plavidiel plavajucich pomocou radiolokatora na vodnych cestach kategorie I. sa
musia dodrziavat’ tieto pravidla:

a) ak vodca plavidla plavajuceho pomocou réadiolokatora po prade za znizenej
viditeInosti spozoruje na indikéatore radiolokatora plavidla, ktorych poloha alebo
pohyb moze vytvorit' nebezpecnu situaciu, alebo ak sa plavidlo priblizuje k takému
useku, kde by sa mohli nachddzat’ iné plavidla, ktoré zatial nie je mozné zistit’ na
indikatore radiolokatora, musi vodca tohto plavidla
1. davat’ ,trojtébnovy zvukovy signal* opakujuci sa tak Casto, pokial je to nevyhnutne

potrebné; toto sa nevztahuje na malé plavidla,
2. znizit rychlost’ plavby, alebo ak je to nevyhnutne potrebné zastavit’,

7§ 21 Vyhlagky Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky ¢. 182/2001 Z. z.
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b) ak vodca plavidla plavajiceho pomocou radiolokatora proti pradu za znizenej
vidite'nosti pocuje signdl uvedeny v pismene a) alebo spozoruje na indikatore
radiolokatora plavidla, ktorych poloha alebo pohyb mdéze vytvorit nebezpecnu
situdciu, alebo ak sa plavidlo priblizuje k takému tseku, kde by sa mohli nachadzat’
iné plavidla, ktoré zatial’ nie je mozné zistit’ na indikatore radiolokatora, musi vodca
tohto plavidla
1. dat ,jeden dlhy zvuk®“ alebo ,dva dlhé zvuky", ak plavidlo plava v zostave
aoznami radiovym spojenim vodcom plavidiel plavajucich po prade svoju
kategériu (napr. tlacnd, vlecnd zostava), nazov plavidla, miesto, v ktorom sa
nachadza, smer plavby a navrhovant stranu stretdvania,

2. znizit’ rychlost plavby, alebo ak je to nevyhnutne potrebné zastavit’,

c) vodca plavidla plavajiceho pomocou radiolokdtora po prade musi odpovedat
radiovym spojenim vodcom plavidiel plavajucich proti pridu a oznamit svoju
kategoriu, nazov plavidla, miesto, v ktorom sa nachadza, smer plavby a potvrdit
navrhovanu alebo ziadat’ inu stranu stretdvania; vodca malého plavidla musi oznamit’
len svoju kategériu, nadzov plavidla, miesto, v ktorom sa nachadza, smer plavby
a stranu, na ktort sa odklana.

(5) Pri plavbe plavidiel plavajucich pomocou radiolokétora na vodnych cestach kategoérie II.
sa musia dodrziavat’ tieto pravidla:

a) ak vodca plavidla plavajuceho pomocou radiolokatora spozoruje na indikatore
radiolokatora plavidla, ktorych poloha alebo pohyb mdéze vytvorit nebezpecnu
situdciu, alebo ak sa priblizuje k takému useku, kde by sa mohli nachddzat’ iné
plavidla, ktoré zatial’ nie je mozné zistit’' na indikatore radiolokatora, musi vodca tohto
plavidla
1. dat’ ,jeden dlhy zvuk®; tento signdl sa musi opakovat’ tak casto, pokial’ je to
nevyhnutne potrebné,

2. oznamit’ radiovym spojenim vodcom plavidiel plavajtcich v protismere nevyhnutne
potrebné informacie potrebné na zachovanie bezpecnosti plavby,

3. znizit’ rychlost plavby, alebo ak je to nevyhnutne potrebné zastavit’,

b) vodca plavidla vybavené¢ho rddiovym zariadenim, ktory ziskal informécie uvedené
v pismene a), musi odpovedat’ rddiovym spojenim a ozndmit’ nevyhnutne potrebné
informacie; vodca malého plavidla podavajici informacie uvedené v pismene a), musi
okrem toho ozndmit’ svoju kategoériu a stranu, ktorou sa stretnu; prievoznd lod’, na
ktoru sa vzt'ahuji ustanovenia pismena a) namiesto ,,jedného dlhého zvuku* musi
davat’ ,jeden dlhy zvuk®, po ktorom nasleduju ,,Styri kratke zvuky*, a taktiez oznamit’
svoju kategoriu a smer plavby, ktorym krizuje plavebna drahu.

(6) Predchadzat’ plavidla plavajuce pomocou radiolokatora za znizenej viditeInosti, mozno
len po odsuhlaseni strany predchadzania radiovym spojenim a pri dostatocnej Sirke
plavebnej drahy.

(7) Ustanovenia odsekov 2, 4 az 6 sa pri plavbe zostdv vzt'ahuji len na plavidla, na ktorych sa
nachadza vodca zostavy.

(8) Vodca plavidla plavajuceho pomocou radiolokatora, ktory na indikatore spozoruje
plavidla, ktorych poloha alebo pohyb moéze vytvorit nebezpecnu situaciu, a ktorych
vodcovia neodpovedaju radiovym spojenim, musi bezodkladne prijat’ také opatrenia, aby
sa vylucila moznost’ zrazky.

47



Cl. 109
Pravidla na plavbu plavidiel plavajucich bez pomoci radiolokatora

(1) Plavidld plavajuce bez pomoci radiolokatora za zniZenej viditeI'nosti musia mat
pozorovatel'ské stanoviste a radiové zariadenie podl'a ¢l. 106 a vodcovia tychto plavidiel
musia byt schopni zastavit' plavidlo alebo zostavu na poloviéni vzdialenost danej
viditeI'nosti.

(2) Vodca plavidla plavajiiceho samostatne za znizenej vidite'nosti musi davat’ ,,jeden dlhy
zvuk® a vodca zostavy musi davat’ ,dva dlhé zvuky®; tieto signdly sa musia davat’
v ¢asovych intervaloch nie dlhsich ako jedna minuta.

(3) Vodca malého plavidla plavajiceho bez pomoci radiolokatora méze davat’ signal podla
odseku 2; tento signdl sa méze opakovat’.

(4) Ak vodca plavidla plavajiceho bez pomoci radiolokatora za znizenej viditenosti na
vodnych cestach kategorie 1. poc€uje trojtonovy signal uvedeny v €l. 108 ods. 4 pism. a)
bod 1., musi
a) ak sa nachadza v blizkosti brehu, a ak je to mozné, priplavat’ blizSie k brehu; ak je to
nevyhnutne potrebné zotrvat tam dovtedy, pokial druhé plavidlo nepreplava okolo
neho,

b) ak sa nachddza v plavebnej dradhe, najmi ak kurz plavby plavidla smeruje od jedného
brehu k druhému, bezodkladne uvolnit’ plavebnu dréhu.

(5) Vodca prievoznej lode plavajucej bez pomoci radiolokatora na vodnych cestach kategorie
II. namiesto signalu podl'a odseku 2 dava signal pouzivany za znizenej viditelnosti ,,jeden
dlhy zvuk®, po ktorom nasleduju ,Styri kratke zvuky®; tento signal musi opakovat’
v Casovych intervaloch nie dlhSich ako jedna mintta.

(6) Ak sa vodca plavidla plavajuceho bez pomoci radiolokatora po pocuti signalov davanych
za znizenej viditeI'nosti podl'a odseku 2 domnieva, Ze tieto prichadzaja spredu, musi znizit’
rychlost’ plavby na najmens$i chod dostato¢ny k udrzaniu manévrovatelnosti a plavat
s najvyssou opatrnostou, alebo ak je to nevyhnutne potrebné zastavit' alebo odklonit
plavidlo na stranu.

SIEDMA HLAVA
Osobitné pravidla

Cl. 110
Osobitné prednosti

(1) Pri stretavani alebo pri krizovani musia iné plavidla dat’ prednost’
a) plavidlu, ktoré ma opticku signalizaciu uvedent v ¢l. 62,
b) plavidlu, ktoré ma opticku signalizaciu uvedenu v ¢l. 63.

(2) Plavidla, uvedené v odseku 1 pism. b) musia pri stretdvani alebo krizovani dat’ prednost’
plavidlam, uvedenym v odseku 1 pism. a).
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(3) Vodca plavidla sa nesmie priblizovat’ na vzdialenost’ mensiu ako 1000 m k plavidlu, ktoré
ma opticku signalizaciu uvedenu v €l. 65.

Cl 111
Pouzivanie vodnych lyZi a obdobnych prostriedkov

(1) Vodné lyZovanie alebo obdobna ¢innost' sa moze vykondvat' len vo dne, za dobrej
viditeI'nosti, v miestach a za podmienok urc¢enych plavebnou spravou.

(2) Okrem vodcu plavidla musi byt na plavidle osoba, ktora obsluhuje vlecné zariadenie,
sleduje lyziara a je schopna plnit’ zverené ulohy.

(3) Vlecné plavidlo a vodny lyZiar sa mo6zu pohybovat’ len v priestoroch vyznacenych pre
vodné lyzovanie a musia sa nachadzat’ v dostato¢nom odstupe od inych plavidiel, od
brehu a kupajacich sa.

(4) Vlecné lano sa nesmie vliect’ bez lyziara.

CL 112
Cinnost’ rybarskych plavidiel

(1) Lov ryb sa nesmie vykonavat’ vel'kou sietou tahanou viacerymi plavidlami plavajucimi
vedla seba. Siete a iné rybarske zariadenia sa nesmu umiestiovat’ v plavebnej drahe alebo
na miestach vyznacenych na statie plavidiel.

(2) Plavidla nesmu plavat’ v blizkosti a za plavidlami, ktoré vykonavaja rybolovna ¢innost’
a maju opticku signalizaciu uvedent v €l. 63.

Cl 113
Cinnost’ 0sdb zaoberajiicich sa potapanim a kiipanim a vztah plavidiel k nim

(1) Kupat’ a potapat’ bez povolenia sa nesmie v miestach, kde to moze st'azovat’ plavbu, a to
najma
a) na bezne pouzivanych trasach plavidiel, ktoré maji opticku signalizaciu uvedenu v ¢l.
33a47,
b) pred vjazdom do pristavov,
c) v blizkosti miest statia plavidiel,
d) v miestach vyhradenych pre vodné lyZovanie a iné obdobné druhy Sportov.

(2) Plavidla musia dodrziavat’ dostatoény odstup od plavidiel majucich opticku signalizaciu
podla Cl. 64; tuto vzdialenost’ urci plavebna sprava.
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SIESTA CAST
PRAVIDLA NA STATIE

Cl 114
Zakladné pravidla na statie

(1) Vodcovia plavidiel a plavajucich telies musia vybrat’ miesto na stitie ¢o najblizSie ku
brehu, ak im to dovol'uju ponor plavidla a plavajuceho telesa a miestne podmienky, a tak,
aby neprekazali v plavbe.

(2) Plavajuce zariadenia musia byt umiestnené tak, aby plavebna draha na plavbu zostala
volna.

(3) Stojace plavidla, spojené skupiny plavidiel, plavajice telesa a plavajice zariadenia musia
byt zakotvené alebo vyviazané tak, aby nemohli zmenit' svoju polohu a tym vytvérat
nebezpecenstvo pre iné plavidla alebo prekazat’ im; pritom musia prihliadnut’ na vietor,
zmeny vysky vodnej hladiny, ako aj sanie a vinobitie.

CL 115
Statie

(1) Plavidla a plavajuce telesa nesmu stat’

a) v usekoch vodnej cesty ohrozujucich bezpecnost’ plavby,

b) v tsekoch ur¢enych plavebnou spravou,

c) v usekoch oznacenych signdlnym znakom A.5 (priloha €. 5); zdkaz sa vztahuje len na
tu stranu vodnej cesty, kde je tento znak umiestneny,

d) pod mostami a pod elektrickym vedenim vysokého napitia,

e) v uzinach podla ¢l. 81 a na pristupoch k nim, taktiez v usekoch, z ktorych by sa
stojacimi plavidlami vytvorili UZiny a na pristupoch k takymto usekom,

f) pri vjazdoch do pritokov alebo vyjazdoch z nich,

g) v usekoch prevadzkovania prievoznych lodi,

h) v plavebnej drahe plavidiel, ktoré¢ plavaju ku miestam statia alebo plavaji od nich,

1) v miestach vykondvania obratu a oznacenych signalnym znakom E.8 (priloha €. 5),

j) vedla plavidla, ktoré¢ mé signalny znak podl'a ¢l. 59 do vzdialenosti v metroch, ktora je
vyznacena v bielom trojuholniku tohto znaku,

k) na tseku vodnej plochy oznacenej signalnym znakom A. 5.1 (priloha €. 5), Sirka ktorej
je vyznacend na tomto znaku, vzdialenost’ sa meria od tohto znaku.

(2) V usekoch, kde je statie zakédzané podla odseku 1 pism. a) az d), plavidla alebo plavajuce

telesd, mozu stat’ len v miestach oznacenych signalnymi znakmi E.5 az E.7 (priloha €. 5),
pri dodrzani podmienok podla ¢1. 116 az 119.

Cl. 116
Statie na Kkotve

(1) Plavidla a plavajice telesd nesmu byt zakotvené
a) v usekoch vodnej cesty ohrozujucich bezpecnost’ plavby,
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b) v tsekoch oznacenych signalnym znakom A.6 (priloha €. 5); zdkaz sa vztahuje len na
tu stranu vodnej cesty, na ktorej je tento znak umiestneny.

(2) V usekoch vodnej cesty, kde je statie pomocou kotvy zakdzané podl'a odseku 1 pism. a),
mozu plavidla alebo plavajlce telesa stat’ za pomoci kotvy len v tisekoch vyznacenych
znakom E. 6 (priloha €. 5) a len na tej strane vodnej cesty, kde je tento znak umiestneny.

Cl. 117
Vyvizovanie

(1) Plavidla a plavajice telesd nesmu byt vyvidzované ku brehu
a) v usekoch vodnej cesty ohrozujucich bezpecnost’ plavby,
b) v tsekoch oznacenych signalnym znakom A.7 (priloha €. 5); zdkaz sa vztahuje len na
tu stranu vodnej cesty, na ktorej je tento znak umiestneny.

(2) V usekoch vodnej cesty, kde je vyviazanie ku brehu zakazané podl'a odseku 1 pism. a),
mézu byt plavidla alebo plavajuce telesa vyvdzované len v usekoch oznacenych
signadlnym znakom E.7 (priloha €. 5) a len na tej strane vodnej cesty, kde je tento znak
umiestneny.

(3) Za celom statia alebo uvolnenia z nasadnutia plavidla alebo plavajuce telesd nesmu byt
vyvédzované ku stromom, stlpom, pilierom, zdbradliam, kovovym schodiStiam a podobne.

Cl. 118
Miesto statia

(1) Na miestach vyhradenych na statie, ktoré su oznacené signalnym znakom E.5 (priloha
¢. 5), mozu plavidla a plavajuce telesa stat’ len na tej strane vodnej cesty, kde je tento znak
umiestneny.

(2) Na miestach vyhradenych na statie, ktoré sit oznacené signalnym znakom E.5.1 (priloha ¢.
5), mozu plavidlad a plavajuce telesd stat’ len na useku vodnej plochy, ktorej Sirka je
vyznafend na tomto znaku v metroch. Vzdialenost’ sa meria od tohto znaku.

(3) Na miestach vyhradenych na statie, ktoré si oznacené signalnym znakom E.5.2 (priloha ¢.
5), mozu plavidla a plavajuce telesa stat’ len na useku vodnej plochy, ktory je ohraniceny
dvomi vzdialenostami, a ktoré su uvedené v metroch. Tieto vzdialenosti sa pocitaju
smerom od znaku.

(4) Na miestach vyhradenych na statie, ktoré st oznacené signalnym znakom E.5.3 (priloha ¢.
5), pocet plavidiel a plavajtcich telies stojacich vedla seba nesmie prevySovat udaj
vyznaceny na znaku rimskymi ¢islicami a na tej strane vodnej cesty, kde je tento znak
umiestneny.

(5) Na miestach vyhradenych pre statie, ak nie je ustanovené inak, musia plavidla stat’ vedla
seba, postupne smerom od brehu a na tej strane vodnej cesty, kde je umiestneny signalny
znak.
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CL 119
Povolenie statia pre niektoré druhy plavidiel

Na miestach oznacenych signalnymi znakmi E. 5.4 az E. 5.15 (priloha €. 5), m6zu stat’
len plavidla tych kategorii, na ktoré sa vzt'ahuje niektory z tychto znakov a len na tej strane
vodnej cesty, kde je tento signalny znak umiestneny.

C1. 120
Statie v blizkosti plavidiel, tla¢nych a bo¢ne zviazanych zostav prepravujucich
nebezpecné tovary

(1) Medzi plavidlami, tlanymi a bocne zviazanymi zostavami pocas stdtia sa musia zachovat’
najmenej tieto vzdialenosti:
a) 10 m, ak jedno z nich ma modré svetlo uvedené v ¢l. 32 ods. 1 alebo modry kuzel
uvedeny v €l. 46 ods. 1,
b) 50 m, ak jedno z nich méd dve modré svetla uvedené v ¢l. 32 ods. 2 alebo dva modré
kuzele uvedené v ¢l. 46 ods. 2,
c) 100 m, ak jedno z nich m4 tri modré svetla uvedené v €l. 32 ods. 3 alebo tri modré
kuzele uvedené v ¢l. 46 ods. 3.

(2) Ak dve plavidla, tlacné alebo bo¢ne zviazané zostavy maju jeden alebo niekol'ko kuzel'ov
alebo svetiel, vzdialenosti medzi nimi musia byt dodrzané¢ podla najvicSiecho poctu
kuzelov alebo svetiel. Ak plavidla, tlacné alebo bocne zviazané zostavy maji rovnaku
opticku signalizéciu, nie je potrebné dodrziavat’ minimalne vzdialenosti.

ClL 121
Hliadka a dohPad

(1) Na plavidlach stojacich v plavebnej drahe musi byt stala hliadka.

(2) Iné stojace plavidla, ak si to vyzaduji miestne podmienky alebo to urcila plavebna spréva,
musia byt pod dohl'adom osoby, ktora je schopnd, ak je to nevyhnutne potrebné rychlo
vykonat’ nevyhnutne potrebné opatrenia.

(3) Plavidla, ktoré stoja, a ktoré¢ maju jedno, dve alebo tri svetld podla ¢l. 32, alebo jeden, dva
alebo tri kuzele podla ¢l. 46 musia byt pod dohladom osoby uvedenej v odseku 2.
Bezposadkové plavidla, ktoré maji opticku signalizaciu podl'a ¢l. 32 alebo 46 a tankové
plavidla mézu stat’ v akvatoriu pristavov a na miestach statia, na ktorych je zabezpeceny
dozor.
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SIEDMA CAST

OCHRANA VOD A NAKLADANIE S ODPADMI
Z PLAVIDIEL

Cl. 122
Zamedzenie zneclistenia vodnej cesty

Vodca plavidla, clenovia posadky a iné osoby nachadzajice sa na palube musia
zachovavat ostrazitost’ za i¢elom zamedzenia znecistenia vodnej cesty, a predchadzat’ vzniku
a obmedzovat’ tvorbu kvapalnych a tuhych odpadov na palube plavidla v sulade s osobitnym
predpisom. ¥

Cl. 123
Vypust’anie odpadovych vod a odpadov

(1) Prevadzkovatel’ plavidla moze vypustat’ len splaskové vody do vodnej cesty a to, ak je
plavidlo vybavené potrebnym zariadenim na Cistenie splaskovych vod a je zabezpecena
jeho riadna prevadzka. Vypustat’ iné odpadové vody, ako aj akykol'vek odpad” do vodnej
cesty je zakazané.

(2) Ak dojde k nepredvidanému uniku alebo hrozbe tniku odpadov uvedenych v odseku 1,
musi vodca plavidla alebo plavajuceho telesa bezodkladne upovedomit’ plavebnl spravu
a urcit’ miesto uniku a charakter odpadu.

Cl. 124
Zber a spracovanie odpadov na plavidle

(1) Vodca plavidla alebo plavajuceho telesa musi zabezpecit' na plavidle separovany zber
odpadov podla obsahu a tiez zber drendznej vody v priestoroch strojovni. Jednotlivé
odpady sa musia na plavidle triedit’ tak, aby d’al§ie nakladanie s nimi bolo jednoduché
a zamedzilo sa Uniku ich obsahu.

(2) Na zber opotrebovanych olejov sa nesmu pouzivat’ prenosné nadrze nachadzajice sa na
palube.

Cl. 125
Kontrolna kniha odovzdavanych olejov a odovzdavanie odpadov na miestach zberu

(1) Kazdé plavidlo so strojoviiou alebo motorovym oddelenim, okrem Sportovych plavidiel,
musi byt vybavené kontrolnou knihou odovzdavanych olejov (d’alej len ,kontrolna
kniha*) na ucely kontroly a potvrdeni o odovzdani odpadovych véd a odpadov. Vypisana
kontrolna kniha musi byt na palube plavidla najmenej 6 mesiacov od datumu posledného
zapisu.

% Zakon ¢&. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
% Vyhlaska Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky &. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje
Katalo6g odpadov.
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(2) Odpadové vody a odpady uvedené v ¢l. 123 ods. 1 sa musia pravidelne v zavislosti od
stavu a vyuZivania plavidla odovzdavat' na miestach na to uréenych'”. Potvrdenie o

odovzdani odpadovych vod a odpadov zapisuje pracovnik miesta zberu do kontrolnej
knihy.

OSMA CAST

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PLAVBU MALYCH
PLAVIDIEL

Cl. 126
Prevadzka malych plavidiel

(1) Zakazuje sa

a) pretazovat’ malé plavidlo,

b) prepravovat na vratkom malom plavidle deti vo veku do 3 rokov,

¢) plavat s malym plavidlom pri rychlosti vetra, ktord presahuje 6° Beaufortovej stupnice
(12,5 m.s'l); toto ustanovenie sa nevztahuje na plachetnice, ak ich riadia osoby, ktoré
maju prislusnu odbornu sposobilost’,”

d) stat’ pocas plavby na malom plavidle, ktoré je vratké alebo sediet’ na boku malého
plavidla; toto ustanovenie sa nevztahuje na plachetnice,

e) krizovat malym plavidlom smer plavby plavidiel s vlastnym pohonom, ktoré nie st
malymi plavidlami, a to vo vzdialenosti menej ako 200 m; vodca malého plavidla musi
zachovavat’ bezpecni boc¢nu vzdialenost' od plavidiel s vlastnym pohonom a od
kapajuacich sa osob.

(2) Vodca malého plavidla zodpoveda za nosenie zachrannych prostriedkov (zachranna vesta
alebo pés) u deti vo veku do 15 rokov a osdb, ktoré¢ nevedia plavat’ a musi zabezpecit
spravne rozmiestnenie osob na malom plavidle.

(3) Skupina malych plavidiel plavajacich s detmi vo veku do 15 rokov musi byt zabezpecena
osobou dostato¢ne oboznamenou s plavebnymi predpismi a technikou plavby malych
plavidiel prislusného druhu.

(4) Malé plavidlo s posadkou musi pocas plavby na hrani¢nom toku cez denh mat’ vo svojej
kormovej Casti Statnu vlajku Slovenskej republiky.

19§ 8 zékona &. 223/2001 Z.z.
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DEVIATA CAST

DOPLNKOVE PRAVIDLA PRE PLAVBU NA VODNYCH
CESTACH SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Cl 127
Radiové spojenie

(1) Plavidla s vlastnym pohonom (okrem malych plavidiel), ktoré pldvaju samostatne alebo
zabezpecuju pohyb vle¢nych, tlaénych alebo bocne zviazanych zostdv, musia byt
vybavené radiovym zariadenim.

(2) Vodcovia plavidiel s vlastnym pohonom a vodcovia zostdv musia v zaujme bezpecnosti
plavby pouzivat’ radiové spojenie na tychto kanaloch:
a) 16 (vysielanie a prijem 156,800 MHz), ktory je ureny vylu¢ne na tiesiové volanie
alebo nadviazanie spojenia lod’ - lod’ a breh - breh,
b) 10 (vysielanie a prijem 156,500 MHz), ktory je uréeny na spojenie lod - lod’ za ucelom
vymeny udajov tykajucich sa plavby,
c¢) 22 (vysielanie a prijem 157,100 MHz), ktory je ur€eny na spojenie s plavebnou spravou.

(3) Radiové spojenie sliziace na zabezpecenie pristavnej a plavebnej prevadzky ainych
potrieb plavby je urené na kandloch, ktorych frekvencie pridel'uje Telekomunika¢ny trad
Slovenskej republiky.

(4) Ustanoveniami odsekov 2 a 3 nie st dotknuté povinnosti, ktoré sa tykaju davania
zvukovej a optickej signalizacie, najmd v pripadoch, ak nebolo v€as a riadne nadviazané
spojenie lod” — lod’, alebo ak nebol vzijomne a vCas pochopeny umysel tykajaci sa
vymeny Udajov majici zdsadny vyznam pre bezpecnost’ plavebnej prevadzky.
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